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Antes de iniciarmos o nosso curso, vamos a alguns AVISOS IMPORTANTES:

1) Com o objetivo de otimizar os seus estudos, vocé encontrard, em nossa plataforma
(Area do aluno), alguns recursos que irdo auxiliar bastante a sua aprendizagem, tais
como “Resumos”, “Slides” e “Mapas Mentais” dos conteidos mais importantes desse
curso. Essas ferramentas de aprendizagem irdo te auxiliar a perceber aqueles tépicos
da matéria que vocé precisa dominar, que vocé nao pode ir para a prova sem ler.

2) Em nossa Plataforma, procure pela Trilha Estratégica e Monitoria da sua respectiva
area/concurso alvo. A Trilha Estratégica é elaborada pela nossa equipe do Coaching.
Ela ira te indicar qual é exatamente o melhor caminho a ser seguido em seus estudos
e vai te ajudar a responder as seguintes perguntas:

- Qual a melhor ordem para estudar as aulas? Quais sdao os assuntos mais
importantes?

- Qual a melhor ordem de estudo das diferentes matérias? Por onde eu
comego?

- “Estou sem tempo e o concurso estd proximo!” Posso estudar apenas algumas
partes do curso? O que priorizar?

- O que fazer a cada sessdao de estudo? Quais assuntos revisar e quando devo
revisa-los?

- A quais questdes deve ser dada prioridade? Quais simulados devo resolver?
- Quais sao os trechos mais importantes da legislagao?

3) Procure, nas instrugdes iniciais da “Monitoria”, pelo Link da nossa “Comunidade de
Alunos” no Telegram da sua area / concurso alvo. Essa comunidade é exclusiva para os
nossos assinantes e sera utilizada para orienta-los melhor sobre a utilizagdo da nossa
Trilha Estratégica. As melhores duvidas apresentadas nas transmissdes da “Monitoria”
também serdo respondidas na nossa Comunidade de Alunos do Telegram.

(*) O Telegram foi escolhido por ser a uUnica plataforma que preserva a
intimidade dos assinantes e que, além disso, tem recursos tecnoldgicos
compativeis com os objetivos da nossa Comunidade de Alunos.

@ Espanhol p/ Ministério do Trabalho (Auditor Fiscal do Trabalho - AFT) Com Videoaulas - 2019
www.estrategiaconcursos.com.br

70




Adinoél Sebastido

Aula 00
%

Sumdrio
Apresentacao dOS ProfeSSOres.....cccciirereecereeireneerenerencerenerencerescressssnsessscssnsesanses 3
Palavras iNiCiais ...civuueiiiiiruuiiiiiinuiiiiiiiiiniieiinnrisnnressssrrsssssnesssssssssnssssssennnes 4
Como serd este curso de ESPanhol........ccccceeeiiieiieniiieiieneitenerenceeeerencrencernnenenes 13
AUIGS @M PDF ...ttt ettt e e et e e e e e sttt e e e aaaeeeaas 13
AUIAS @M VIO ...ttt e e e e e e et a e e e e e e e e 15
RESUMO 0O CUISO .ottt e e et a e e e e st ee e 16
Material necessdrio para acompanniar G QUIAS ..........cccceeeeeeeeeeeeeeerevieiiiiiiieeeeeeeeeesnnanns 16
DiCiONGAIIOS ONIINE ...ttt e et e e e e e st aaee e 17
CronOogramMQ@ AQsS QUIGS ........cccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e ettt ttttte e e e e e e e e e e eeeeverasrraeaaeeeaaaaaes 18
Demonstragdo do conteddo das aulas €m PDF .............ccoeeeeeeeeeeeeeeveiiiiiiiiiieeeeeeeesvsnnanns 19
o T = R = o T - 20
POrtUGUES = AFLIGOS......eeeeeeeeeeeeeeeeeeeteteeee e e e e e e e e ettt et aaeeeeeeaeeeeeeresessst i sssasaeeaaaaaes 20
Portugués — Artigos DefiNitlOS ........uuuuuueeeeeeeeeeeeeeeeeeeittteteeeeeeeeeveasttsseeeeeeesasasessnsanns 21
Portugués — Artigos INAEfiNitOS ..........ceeeeeeeeeeeeeeeeeeectteeeeee e e e ettt te e e e e e e aaeaaeeeesanns 22
ESPANNOIL = AFEIGOS .veeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt e e e e e ettt et e e e e e e e e e aeeeeeesessssaeaaaanaaaaees 23
Espanhol — Artigos DeterminQdOs ................ceueeeeeveuvuuuuiiiieeeeeeeeeeeeesisiiieieeeeeesssssesrensanns 24
Espanhol — Artigos INAeterminQdOs ...............coueeeveuvuuuuiiieeeeeeeeeeeeeeeeiiitieeeeeeeeeeaeeeeveesanns 25
ESPANNO] — ArtiGO NEULIO .....cceeeeeeveeeeeeee ettt ettt s e e e e e e e aaaaasansenes 26
Parte 2 — Questdes de coNCUrsos anNteriores ......ccceeevrreueiiiiinensininnnnsisieenessnnees 29
CESPE - Prova CBMAL-2017 — Soldado Combatente ...............ccceeeveeuvveeeeeescciireeaeaannn 29
FCC - Prova CLDF-2018-JOINQlIStQ .....ccccoeeuueeeieeeeeiiiiieee et seea e 31
FGV = Prova AL-2013-PrOfeSSOr .....uuuuueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeiiiiiieaeeeeeseessvsssssissessessssssssssensenes 33
CESPE - Prova CBMAL-2017 — Soldado Combatente - comentada................c.cceeeeenn... 35
I L 0T Lo TN [N e Fo T = o PSP 35
10T o I A oo 04 1T oY =T o LSRR 37
10T oo I A oo 04 1T oY = o o LSOOV SPPROO 38
10T o g BT oo 04 1T oY = o o LTSS 39
10T oo I A oo 04 1T oY =T o L OSSP 40
10T o o oo 04 1T oY = o o LSS SPRPRO 40

2

E?J Espanhol p/ Ministério do Trabalho (Auditor Fiscal do Trabalho - AFT) Com Videoaulas - 2019
www.estrategiaconcursos.com.br 70



Adinoél Sebastido

Aula 00

LCT=] o Y- [ 1 o TSRS 41
Prova CLDF-2018-Jornalista - COMENtAAQ ...........cccoeeeeeeecciieieeeeeeaaaaaaaaa e 42
I L 0T Lo TN [N =N e Fo T = o S 42

L@ T0TE) 7o TN R ol o 11 1 - 1 T 13RS 43

(O 101 [ I AR ol 4 o 1= 1 - 1 4T 13 44
LCT=] o - 1 o TSRS 45
FGV - Prova AL-2013-Professor - COMeNtAUQA ..............eeeeeeeeeeeeeeeeeiiiiiiiiiieeeeeeeeseseesennnnns 46
I L 0T Lo TN [N =N e Fo I = o S 46

L@ T0TE) o TN R ol 4 o 1= 1 - 1 4T 13 47

I L 0T Lo TN [N =N e Fo = o RS 50

(O T0TE) [ I AR ol 4 o 1= 1 - 1 4T 13 50
LCT=] o Y- [ 1 o T SRR 51
T LG T |V =T 101 =1 o o Lo POt 52
TArefas A0S QIUNOS ........oovveeeeeeeeeeeeeee ettt et e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e eeeeesesssssaeaenens 52
Tradugdo livre do espanhol para 0 POrtUGUES...............coueeeevvvurriiieeeeeeeeeeeeeeseessininnn 53
Texto 1 - El malestar en la democracia. Una peligrosa tendencia global..................... 54
Texto 2 - Brasil se prepara para una eventual nueva ola de inmigrantes venezolanos 58
TEXEO 3 = COMUCS wuvvvveeeeeeeiaeee e e e ettt e e e ettt ettt e e aaaaaaaaaaaeeaessssasssssssassasans 64
PALAVRAS FINAIS.c..tuuttusransrnssaesrassresssssssstassrssssssrassssssassrsssssssssssssssssssssassrsssssssassrnss 66
14X o L= T ol = 67
O porqué da tarefa de COPIar G MGAO ..........ccceeeeeeeeeeeeeeeiiiiicieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeisieeeaeeaaaens 67

APRESENTACAO DOS PROFESSORES

Meu nome é Adinoél Sebastiao.

Sou formado em Ciéncias Contabeis pela Fundagdo Faculdade de Ciéncias Econdmicas de
Apucarana-PR (FECEA).

Sou Auditor-Fiscal do Trabalho.

Sou autor do site “www.adinoel.com”. Nesse site vocé encontrara mais de 600 textos em
lingua espanhola para treinamento de leitura e traducao.

Possuo varios cursos de formacao pessoal, entre eles destaco: curso de ESPANHOL —
Instituto Cervantes da Espanha; curso de Inglés - Escolas Fisk; curso online "Mejores
Prdcticas en la Administracion Tributaria, Ed. 9" - Instituto de Estudios Fiscales e da
Fundacion CEDDET da Espanha.
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Fui Analista Tributdrio da Receita Federal (ATRFB).

J4 atuei como professor e tutor online da ESAF (aulas de informatica, palestras,
funcionamento do CAC, etc.).

Este curso conta com a participacdao da Profa. Elenice Marasca Barrionuevo. Ela € minha
esposa. Juntos temos varios projetos na area de concursos publicos.

A Profa. Elenice também é formada em Ciéncias Contabeis pela FECEA. Entre sua
formacao pessoal destaco: curso de ESPANHOL — Instituto Cervantes da Espanha; Inglés
— Escolas Fisk; cursos de taquigrafia profissional e parlamentar.

Contem conosco.

Prof. Adinoél e Profa. Elenice

PALAVRAS INICIAIS

Fl. 2 da Resolucdo N2 01/CEG. de 21 de agosto de 2018

V. Comité de Tecnologia da Informacao e Comunica¢dao do MF — CTIC.

Art. 7° Aprovar a composicdo do Comité Interno de Governanca de Politicas — CIGP e determinar o rol
de prioridades, conforme o disposto no Anexo VII desta Resolugao.

Pardgrafo tnico. Ficam revogados o art. 5° da Resolu¢do CEG n° 08/2016 e os Anexos a que se refere
(V, VI, VII e VIII).

Art. 8° Aprovar nova sistemdtica de realizacdo dos concursos piblicos para provimento de cargos das
carreiras do Ministério da Fazenda.

§1° A Escola de Administragdo Fazenddria apoiard os Orgédos Fazenddrios na contratagdo e fiscalizagio
de entidade organizadora e realizadora das Primeiras Etapas dos concursos publicos.

§2° A Escola de Administragio Fazenddria incumbird a realizacio das Etapas Subsequentes dos
concursos ptiblicos, denominadas Curso de Formacao.

Art. 9° Esta Resolucdo entra em vigor na data de sua publicacio.

a aula itali Janes Vescou

Secretdria Executiva/Presidente do CEG

%

Ola! Como estao?
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Como ja é de conhecimento comum, a Escola de Administracdo Fazendaria (ESAF) deixara
de participar dos concursos em sua fase inicial (aplicacdo de provas). Pelo texto da
resolucdo (acima) que veio a publico, ela apoiara os Orgdos Fazendarios na contratacdo e
fiscalizacao das bancas que realizardo as primeiras etapas dos concursos publicos e ficara
responsavel pela realizacao dos cursos de formacao, se houver essa etapa no concurso.

Diante dessa noticia, temos que mudar o jeito de treinar questdes. Antes, para o concurso
de Auditor-Fiscal do Trabalho (AFT), treindvamos com questdes da ESAF e de outras
bancas. Agora, temos que deixar de lado a ESAF e treinar com questdes das provaveis
bancas do préximo concurso. Por que dizemos provaveis bancas?

Bem, com a ESAF saindo de cena, ndao da para afirmar qual banca fara o concurso, mas
podemos apostar em algumas bancas como, por exemplo, FCC (Fundacao Carlos Chagas),
FGV (Fundacdo Getulio Vargas) e CESPE (Centro de Selecdo e de Promocgdo de Eventos da
Universidade de Brasilia).

Por que se aposta nessas bancas?

Porque sdo as bancas com as maiores estruturas e com maior experiéncia em concursos
no Brasil.

Mas, e se for outra banca? O que fazer nesse caso?

Sim, podera acontecer de ser outra banca que ganhe a licitacao para fazer o concurso
para AFT. Se isso acontecer, teremos que buscar questdes dessa banca e treinar com elas.

No entanto, no momento, ndo podemos ficar atirando para todos os lados. Devemos
mirar em um unico alvo. O melhor alvo agora é treinar com questdes das bancas citadas
acima. E o que todos os concurseiros fardo. Entdo, entram todos no mesmo barco. Se for
uma das trés bancas acima, todos terdo treinado questdes dessas bancas. Se for outra
banca, todos comecarao do zero a treinar questdes da banca vencedora, apds a noticia
do fim da licitacao.

Mas o que muda em relagao ao estudo da lingua espanhola?

N3o muda praticamente nada.

Em nossa opinidao, ndo muda praticamente nada porque a lingua espanhola nao mudou.
Ela continua sendo a mesma. Além disso, o que as bancas tém cobrado nas provas de
espanhol é interpretacdo de textos e a ESAF era (em nossa minha visdo) a banca que mais
puxava nesse ponto. Sendo assim, quem estudou pelo nosso material para as provas da
ESAF esta preparado para qualquer outra banca do Brasil.

Muitos podem pensar: "As outras bancas podem comecar a pegar pesado em gramatica".

Sim, as outras bancas podem comecar pegar pesado em gramatica. Mas ai, o cuidado
delas tém que ser redobrado, pois quanto mais cobrar, mais erros podem cometer e mais
questdes podem ser anuladas.
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O que acontece hoje em dia é que as bancas nao querem ter suas questdes anuladas, pois
isso conta ponto para elas em questao de status. Entao, elas trabalham tentando manter
o maximo de seguranc¢a na criacao de questdes. Nesse sentido, as questdes sao
direcionadas para interpretacao de textos e alguns conhecimentos basicos de gramatica
da lingua espanhola. Esses pontos da disciplina sao dificeis de serem anulados nas provas.

Dessa forma, para ndo correr riscos de anula¢des, acredito que as bancas se manterao
dentro da margem de seguranca e continuardao cobrando interpretacdao de textos e o
basico da gramatica na maioria das questdes.

Entdo, continuem estudando como vinham fazendo: basico da gramatica do espanhol;
muita leitura e traducdo; treinamento com questdes de provas anteriores (agora com
guestdes das bancas FCC, FGV e CESPE).

Entdo, sem mais delongas, vamos ao nosso CURSO DE ESPANHOL P/ AUDITOR-FISCAL
DO TRABALHO - AFT.

MINISTERIO DO TRABALHO
E EMPREGO

Antes de iniciarmos esta aula, até para verificar se é esse o concurso
gue realmente queremos prestar, seguem algumas informacgdes sobre
as competéncias do AFT.

Conforme o Decreto 4552/2002, o Sistema Federal de Inspecdo do
Trabalho, a cargo do Ministério do Trabalho e Emprego, tem por
finalidade assegurar, em todo o territorio nacional, a aplicacao das
disposicOes legais, incluindo as convencgdes internacionais ratificadas, os atos e decisdes
das autoridades competentes e as convencgdes, acordos e contratos coletivos de trabalho,
no que concerne a protecao dos trabalhadores no exercicio da atividade laboral.

Ainda conforme o Decreto 4552/2002, compete aos Auditores-Fiscais do Trabalho, em
todo o territdrio nacional:

| - verificar o cumprimento das disposi¢des legais e requlamentares, inclusive as
relacionadas a seguranc¢a e a saude no trabalho, no dmbito das relagbes de
trabalho e de emprego, em especial:

a) os registros em Carteira de Trabalho e Previdéncia Social (CTPS), visando a
redugdo dos indices de informalidade;
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b) o recolhimento do Fundo de Garantia do Tempo de Servico (FGTS), objetivando
maximizar os indices de arrecadag¢do;

c) o cumprimento de acordos, convengées e contratos coletivos de trabalho
celebrados entre empregados e empregadores; e

d) o cumprimento dos acordos, tratados e convengdes internacionais ratificados
pelo Brasil;

Il - ministrar orienta¢des e dar informagdes e conselhos técnicos aos trabalhadores
e as pessoas sujeitas a inspegdo do trabalho, atendidos os critérios administrativos
de oportunidade e conveniéncia;

Ill - interrogar as pessoas sujeitas a inspe¢do do trabalho, seus prepostos ou
representantes legais, bem como trabalhadores, sobre qualquer matéria relativa a
aplicagdo das disposicoes legais e exigir-lhes documento de identificagdo;

IV - expedir notificacGo para apresentagdo de documentos;

V - examinar e extrair dados e copias de livros, arquivos e outros documentos, que
entenda necessdrios ao exercicio de suas atribuigdes legais, inclusive quando
mantidos em meio magnético ou eletrénico;

VI - proceder a levantamento e notificag@o de débitos;

VIl - apreender, mediante termo, materiais, livros, papéis, arquivos e documentos,
inclusive quando mantidos em meio magnético ou eletrénico, que constituam
prova material de infra¢do, ou, ainda, para exame ou instru¢do de processos;

VIl - inspecionar os locais de trabalho, o funcionamento de mdquinas e a utilizagéo
de equipamentos e instalagbes;

IX - averiguar e analisar situagées com risco potencial de gerar doencas
ocupacionais e acidentes do trabalho, determinando as medidas preventivas
necessdrias;

X - notificar as pessoas sujeitas a inspe¢do do trabalho para o cumprimento de
obrigagbes ou a correcdo de irreqularidades e adogdo de medidas que eliminem os
riscos para a saude e seqguranga dos trabalhadores, nas instalagbes ou métodos de
trabalho;

Xl - quando constatado grave e iminente risco para a saude ou seguran¢a dos
trabalhadores, expedir a notificacgdo a que se refere o inciso X deste artigo,
determinando a adog¢do de medidas de imediata aplica¢do;

XIl - coletar materiais e substdncias nos locais de trabalho para fins de andlise, bem
como apreender equipamentos e outros itens relacionados com a seguranga e
saude no trabalho, lavrando o respectivo termo de apreensdo;

Xlll - propor a interdigdo de estabelecimento, setor de servico, mdquina ou
equipamento, ou o embargo de obra, total ou parcial, quando constatar situagdo
de grave e iminente risco a saude ou a integridade fisica do trabalhador, por meio
de emissdo de laudo técnico que indique a situagdo de risco verificada e especifique
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as medidas corretivas que deverdo ser adotadas pelas pessoas sujeitas a inspegdo
do trabalho, comunicando o fato de imediato a autoridade competente;

IV - analisar e investigar as causas dos acidentes do trabalho e das doencas
ocupacionais, bem como as situagdes com potencial para gerar tais eventos;

XV - realizar auditorias e pericias e emitir laudos, pareceres e relatorios; (Redagdo
dada pelo Decreto n? 4.870, de 30.10.2003)

XVI - solicitar, quando necessdrio ao desempenho de suas fungbes, o auxilio da
autoridade policial;

XVIl - lavrar termo de compromisso decorrente de procedimento especial de
inspecéo;
XVIII - lavrar autos de infragdo por inobservdncia de disposi¢ées legais;

XIX - analisar processos administrativos de auto de infra¢do, notificacbes de
débitos ou outros que lhes forem distribuidos;

XX - devolver, devidamente informados os processos e demais documentos que lhes
forem distribuidos, nos prazos e formas previstos em instrugdes expedidas pela
autoridade nacional competente em matéria de inspegdo do trabalho;

XXI - elaborar relatdrios de suas atividades, nos prazos e formas previstos em
instrucoes expedidas pela autoridade nacional competente em matéria de
inspegdo do trabalho;

XXIl - levar ao conhecimento da autoridade competente, por escrito, as deficiéncias
ou abusos que ndo estejam especificamente compreendidos nas disposigcoes legais;

XXIll -atuar em conformidade com as prioridades estabelecidas pelos
planejamentos nacional e regional. (Redag¢do dada pelo Decreto n? 4.870, de
30.10.2003)

Decreto n? 4.870, de 330.10.2003)

$ 20 Aos Auditores-Fiscais do Trabalho serdo ministrados regularmente cursos
necessdrios a sua formacg@o, aperfeicoamento e especializagéo, observadas as
peculiaridades regionais, conforme instrucbées do Ministério do Trabalho e
Emprego, expedidas pela autoridade nacional competente em matéria de inspegdo
do trabalho.

Assim, no desempenho de muitas das competéncias do cargo como, por exemplo, o
cumprimento dos acordos, tratados e convengdes internacionais ratificados pelo Brasil, o
AFT necessita utilizar uma lingua estrangeira.
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Ok professor! Essa informacdo do uso de lingua estrangeira
no trabalho, eu ja sei. E até por isso que colocam inglés e
espanhol no edital do concurso. Mas o que eu fico em duvida
mesmo é: qual lingua escolher para o concurso AFT?

Ah! Ok. Entdao, vamos responder a essa pergunta antes de
apresentarmos a nossa aula demonstrativa.

Na verdade, essa pergunta chega até nds com muita
frequéncia. Quando alguém nos faz essa pergunta, nés

poderiamos simplesmente dizer: ”ESCOLHA
ESPANHOL”.

No entanto, nds do Estratégia Concursos n3ao pensamos
apenas em vender aulas, nosso objetivo maior é fazer que
nossos alunos consigam alcancar sua aprovacdo (seu sonho). Assim, diante dessa
pergunta, nés pedimos para que a pessoa faca dois testes e depois disso escolha a opgao
gue ela ache melhor.

é?

Vamos explicar adiante e vocés também podem fazer esses testes.

Quais seriam esses testes?

Primeiro Teste

Peguem uma prova que contenha questdes de lingua espanhola e questdes de lingua
inglesa e tentem ler os textos e resolver as questdes.

Mas somente vale resolver as questdes que entenderam alguma
coisa. Portanto, ndao vale chutar.

Apos ler e resolver as questdes das duas provas, verifiqguem qual
das provas para vocés foi mais "facil" de resolver. Verifiquem em
qgual das provas vocés entenderam o texto. Verifiquem qual o
percentual de acertos em cada prova.

Segundo teste

Confrontem as aulas demonstrativas das duas matérias (Espanhol e Inglés). Leiam essas
aulas e verifiguem de qual vocés gostam mais (modo de explicar do professor, disposicdo
da aula dentro do papel, qual contém mais textos e exercicios para treinamento, etc.).

c- ® Professor, qual o porqué desses dois testes.
O porqué desses dois textos vamos explicar. Prestem atencao!

O primeiro teste tem a ver com o jeito das questdes elaboradas pela banca. Isso tem
muita influéncia na hora da prova, porque podemos achar até determinada matéria dificil

@ Espanhol p/ Ministério do Trabalho (Auditor Fiscal do Trabalho - AFT) Com Videoaulas - 2019
www.estrategiaconcursos.com.br 70



Adinoél Sebastido
Aula 00

ou chata, mas se as questdes da banca sobre determinado assunto sdao sempre claras e
simples, é mais facil acerta-las.

O segundo teste tem a ver com o jeito da aula. Podemos até gostar da disciplina, mas se
nao gostarmos do modo que o professor elabora a aula, nossa mente cria resisténcia a
essa matéria. Isso influencia o resultado final do estudo, pois se ndao gostamos da aula,
nao aprendemos quase nada.

Outro detalhe que influencia a nota final é a quantidade de tarefas que o aluno tem que
realizar dentro da aula. Quanto mais estudo ativo por parte do aluno (em outras palavras,
guando o aluno ndo fica apenas lendo ou vendo, mas tem que colocar a mao na massa)
menos complicada serd a prova. E, podem ter certeza, em nossos cursos o aluno tem que
“suar a camisa”.

C ® Professor, por que ja nao indicar direto o Espanhol?

Como dissemos, 0 nosso interesse ndo é apenas vender aulas. Queremos que Nossos
alunos alcancem sua vaga. Nés conhecemos as dificuldades pelas quais todo concurseiro
passa. NOs ja estivemos na situacao de vocés, prestamos concursos e, hoje, estamos em
um cargo “top” do servico publico nacional (sou Auditor-Fiscal do Trabalho). Portanto,
temos sangue de concurseiro e sabemos o quanto é bom ver o nosso nome numa lista
dos aprovados. Queremos que vocés tenham essa mesma emocgao.

C ® Professor, e se fizermos os testes e ainda ficar davida?
Ai, nesse caso, escolhem o ESPANHOL.

Se vocés fizeram os testes acima e ainda estao em duvida, escolham o ESPANHOL porque,
em nossa opinido, € muito mais simples de aprender e é mais agradavel aos nossos olhos.

O ESPANHOL para concursos é mais simples de aprender. Além disso, a lingua espanhola
e a lingua portuguesa sao linguas muito parecidas. Para se ter uma ideia quase 85% das
palavras sdo parecidas (ou exatamente iguais) e possuem o mesmo significado no
ESPANHOL e no Portugués. Vamos exemplificar isso que falamos adiante.

Vejam este pequeno texto:

"Derecho constitucional”

El Derecho constitucional es una rama del Derecho publico cuyo campo de estudio
incluye el andlisis de las leyes fundamentales que definen un Estado. De esta manera,
es materia de estudio todo lo relativo a la forma de Estado, forma de gobierno, derechos
fundamentales y la reqgulacion de los poderes publicos, incluidas las relaciones entre los
poderes publicos y ciudadanos.

Como vocés puderam perceber no texto acima, ha nesse texto em lingua espanhola
muitas palavras parecidas iguais ou parecidas as palavras da lingua portuguesa. Na
verdade, olhando para esse texto em ESPANHOL tudo parece muito familiar.

@ Espanhol p/ Ministério do Trabalho (Auditor Fiscal do Trabalho - AFT) Com Videoaulas - 2019 10
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No texto acima, temos palavras exatamente iguais as palavras do Portugués:
constitucional, publico, campo, Estado, relativo, forma, poderes.

No texto acima temos palavras parecidas com as palavras do Portugués: derecho, estudio,
incluye, leyes, fundamentales, definen, materia.

O ESPANHOL é mais agradavel aos nossos olhos porque entendemos a maioria das

palavras.

Agora, vejam adiante dois textos que falam sobre o mesmo assunto.

ESPANHOL

Rock in Rio presenta artistas
decepciona por su poca osadia

repetidos vy

La sexta edicion del Rock in Rio, que comienza
este viernes (18), celebra 30 afios del festival de
musica con el line-up menos interesante de su
historia.

Las entradas estan agotadas para los siete dias de
shows y se vendieron 595.000 ingresos -0 también
fueron utilizados en promociones-, algo que queda
explicado por la caracteristica del evento, que es
una atraccion en si mismo: el publico quiere ir a la

INGLES

Rock in Rio Disappoints with a Recurrent, Little
Daring Line-up

Starting this Friday (18), Rock in Rio's sixth edition
celebrates 30 years of the festival with the most
uninteresting line-up of its history.

The seven-day show sold out. The huge amount of
595,000 tickets sold or used in promotions is
explained by the feature of the event, which is an
attraction in itself: the audience wants to go to the
'City of Rock' and buy a t-shirt "Rock in Rio: | went".

Ciudad del Rock y comprar una camiseta "Rock in
Rio: Yo Fui".

Para alguns de vocés o texto em ESPANHOL pareceu mais simples. Para outros, mais
simples é o texto em Inglés. Isso depende de cada pessoa.

Vejam o seguinte, se apos esta aula demonstrativa, vocés optarem pelo Inglés, nés nao
ficaremos tristes. Ao contrario, ficaremos felizes em poder ter ajudado o aluno a escolher
uma matéria que ele tenha prazer de estudar. Quando se estuda com prazer, o
aprendizado aumenta muito.

a
C ® Professor, poderia adiantar como é a prova de Espanhol das bancas FCC, FGV e
CESPE?

As provas dessas bancas sao bem simples. Nao muda muita coisa em relagdao aquilo que
vinha sendo cobrado pela ESAF. Ao contrario do que muitos imaginam, quando a banca
coloca no edital Espanhol ou Inglés, ela ndao esta procurando alguém que fale, leia,
escreva e entenda essas linguas.

c ® Como assim? Nao preciso falar espanhol ou inglés?
No dia da prova? E claro que n3o.

Se vocés pensam que a banca procura um candidato que fale, leia, escreva e entenda
inglés e espanhol, vocés estdao enganados. Essas matérias sao colocadas no edital mais
para eliminar candidatos do que para selecionar pessoas com esse conhecimento.
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No dia da prova, vocés ndo precisarao conversar, falar, escrever em Inglés ou Espanhol.
Alias, no dia da prova, nao havera ninguém querendo entrevistar vocés na lingua
estrangeira que vocés optaram no momento da inscricdo no concurso. Na verdade,
durante a prova, apenas terao que entender os textos e resolver as questoes.

Assim, aqui neste curso, procuraremos mostrar qual o caminho mais curto para conseguir
acertar um numero de questdes na prova de ESPANHOL que possibilite chegar a
aprovagao. Montaremos o curso em cima daquilo que devemos estudar para acertar
todas as questdes da prova. Nada de frescura, s o essencial.

Seguindo nesta aula demonstrativa, vocés encontrarao uma explicacdao de como sera o
nosso curso, lista do material necessario para acompanhar a aula, cronograma das aulas
e uma demonstracao de como serao as aulas em PDF.

Ah! Ultima informagdo. Durante o curso vocés terdo que colocar a m3o na massa (estudo
ativo): resolver questdes, elaborar vocabuldrio, copiar texto, traduzir texto. Vejam como
€ isso adiante na explicacao de como é o0 nosso curso.

Prof. Adinoél e Profa. Elenice

12
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COMO SERA ESTE CURSO DE ESPANHOL

O nosso CURSO DE ESPANHOL P/ AUDITOR-FISCAL DO TRABALHO - AFT sera composto
de 12 (doze) aulas em PDF, mais aulas em video.

AuLAs EM PDF

o o FIQUE
ATENTO!

(1) teoria resumida: traremos a teoria necessdria e suficiente para entendermos um texto
em Espanhol;

As aulas em PDF conterao:

(2) questoes comentadas das bancas FCC, FGV e CESPE;

(3) 60 textos para treinamento de leitura e tradugdo: ao longo do curso, dentro do
material em PDF, colocaremos 60 textos sobre os mais variados assuntos, inclusive
assuntos ligados a area do concurso, para treinamento de leitura e traducao. Além disso,
também esta disponivel de forma gratuita mais de 600 textos em lingua espanhola no
site www.adinoel.com. Isso sem contar os textos disponibilizados na pagina do Estratégia
Concursos.

(4) tarefas para os alunos: dentro do material em PDF proporemos tarefas para os alunos:
copiar textos para o caderno do aluno; traduzir textos; resolver questdes de concursos
anteriores; montar vocabulario.

% FIQUE
ATENTO! ) N
Nés montaremos cada aula em PDF em trés partes. Cada parte

sera uma miniaula dentro da aula. Dessa maneira, o aluno nao precisara estudar o PDF
inteiro de uma so6 vez. Pode estudar por partes.

A primeira parte trara teoria. Nao pretendemos nos aprofundar até os detalhes dos
detalhes ou até as excec¢des das excec¢des dentro da gramatica da lingua espanhola, mas
sim trazer aquilo que é necessario e suficiente para compreendermos um texto e resolver
as questdes da prova.

A segunda parte trara questdes de concursos anteriores. Nessa parte o aluno tera como
tarefa resolver questdes apresentadas em concursos passados. Depois de resolver as
guestdes o aluno pode confrontar a sua resolugao com os comentarios do professor sobre
essas questoes.

A terceira parte trara textos em lingua espanhola para que aluno faga a manutencao
daquilo que aprendeu/esta aprendendo. Em cima desses textos haverd tarefas para os
alunos: copiar texto, traduzir texto, montar vocabulario.

@ Espanhol p/ Ministério do Trabalho (Auditor Fiscal do Trabalho - AFT) Com Videoaulas - 2019 13
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C ® Professor, vi que nas tarefas eu terei que copiar o texto? Isso nao é coisa la da
escolinha?

Noés dissemos que proporemos tarefas. Os alunos tém a liberdade de escolher fazer ou
nao fazer essa tarefa. Fica por conta de cada um.

No entanto, quando pedimos que vocés
copiem uma parte do texto ha um
significado por tras disso. A finalidade é
fazer com que gravem a escrita das palavras
e o modo de distribuicao das palavras
dentro de um texto em lingua espanhola.
Caso tenha duvida sobre o aprendizado por
meio das copias a mao, colocamos um
apéndice ao final desta aula mostrando
gue as copias/anotac¢oes ajudam (e muito)
no aprendizado.

Ja que estamos falando da tarefa de copia, vamos falar um pouquinho das tarefas que
aparecerao nos PDFs.

Os alunos terdao que efetuar a tarefa de leitura e a traducao do texto. Nessa tarefa podem
fazer a traducao do jeito que acharem melhor. Podem escrever num caderno. Podem
escrever no computador. Podem fazer a traducdao apenas mentalmente. Podem traduzir
em voz alta e gravar no celular ou no computador. O importante é fazer a tarefa.

A tarefa de resolver as questdes é muito importante. Vocés terdo que resolver questdes
e quanto mais vocés treinarem, mas facil sera a prova.

A tarefa de confeccionar um vocabulario....
o

C ® Professor, o Senhor nao vai trazer um vocabulario pronto para nds treinarmos?

Bem... até poderiamos trazer um vocabulario pronto para vocés. Poderiamos fazer uma
pesquisa na internet e baixar algum dos muitos vocabularios que existem la e colocar no
curso. Mas isso nao seria de grande utilidade para vocés.

Neste curso, teremos varios alunos. Cada aluno tem uma necessidade. Uma palavra que
é simples para um aluno, nao é simples para outro. Assim, o melhor é cada aluno crie o
seu proprio vocabuldrio com aquilo que ele acha importante, com aquilo que ele
realmente vai utilizar.

E claro que durante o curso, nas resolucdes das questdes e nas traducdes livres, nds
procuraremos destacar algumas palavras, expressoes e termos que podem causar duvida
aos alunos e os alunos terdo a liberdade de levar, ou ndo levar, essas palavras, expressoes
ou termos para o seu vocabulario.

@ Espanhol p/ Ministério do Trabalho (Auditor Fiscal do Trabalho - AFT) Com Videoaulas - 2019 14
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AULAS EM VIiDEO

As aulas em video do nosso curso de Espanhol ndo seguirdao o padrao da maioria das aulas
do Estratégia Concursos.

O curso de Espanhol é diferente de outras disciplinas, nas quais é possivel termos a
mesma aula em PDF ou em video. Aqui, seria muito cansativo para o aluno ficar assistindo
o professor traduzir todos os textos que disponibilizaremos no material em PDF.

O objetivo do nosso curso é fazer com que o aluno trabalhe com resolucao de questdes e
com a traducgao dos textos. Assim, nas aulas em video colocaremos o essencial para que
vocés tirem o maximo proveito do curso. Por exemplo, nos videos resolveremos
guestdes. Nessa resolucdo trabalharemos teoria (quando necessario), traducdo livre de
textos e comentaremos as questdes.

o o FIQUE
% ATENTO!

Todas as aulas em video serao em Portugués.

C ® “Como assim, Professor? O Senhor vai dar uma aula de Espanhol e somente vai
falar em Portugués?”

@ Espanhol p/ Ministério do Trabalho (Auditor Fiscal do Trabalho - AFT) Com Videoaulas - 2019 15
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Isso mesmo. Vamos focar naquilo que importa para o concurso: entender textos.

Atentem-se que no dia prova vocés nao precisarao falar, conversar, ouvir, pensar ou
escrever em Espanhol. Entao, porque ficar ouvindo o professor falar em Espanhol?

Numa aula tradicional, o professor fala em Espanhol e depois faz a traducao, isso quando
nao é necessario explicar essa traducao. Logo, seriam no minimo dois trabalhos mentais
para 0 nosso aluno e ndo queremos isso. E muito tempo despendido.

E o que nos queremos?

Nés queremos que 0s nossos alunos aprendam a olhar para um texto em Espanhol e
enxergar tudo em Portugués.

[ ]

C ® Como assim?

Pode parecer estanho, mas queremos que vocés olhem para o Espanhol e leiam em
Portugués. Mas ndo se preocupem com isso nesse momento, vocés irdo incorporar isso

naturalmente no decorrer do curso. Recomendamos, para quem ainda nao assistiu, vejam
a aula demonstrativa em video e terdo uma ideia melhor da nossa proposta.

RESUMO DO CURSO

CURSO DE ESPANHOL P/ AUDITOR-FISCAL DO TRABALHO - AFT
12 (aulas) aulas em PDF

videos

guestdes comentadas das bancas FCC, FGV e CESPE

60 textos em Espanhol para treinamento de leitura e traducgao

IMIATERIAL NECESSARIO PARA ACOMPANHAR AS AULAS

Caderno para fazer as tarefas.
Caneta, lapis e borracha.

Dicionario Espanhol-Portugués.
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DICIONARIOS ONLINE

Espanhol p/ Ministério do Trabalho (Auditor Fiscal do Trabalho - AFT) Com Videoaulas - 2019

bab.la
http://pt.bab.la/

Real Academia Espanhola

http://lema.rae.es/drae/

El Mundo

http://www.elmundo.es/diccionarios/

The Free Dictionary by Farlex

http://es.thefreedictionary.com/

Word Reference

http://www.wordreference.com/

Google Tradutor

https://translate.google.com.br/

Michaelis

http://michaelis.uol.com.br/moderno/portugues/

Aulete

http://www.aulete.com.br/

VOLP (Vocabulario Ortografico da Lingua Portuguesa)

http://www.academia.org.br/nossa-lingua/busca-no-vocabulario

www.estrategiaconcursos.com.br
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‘0 o CRONOGRAMA DE
&) /AAULAS
CRONOGRAMA DAS AULAS

DISPONIVEL ~ CONTEUDO

Disponivel em Aula demonstrativa @ fg?
28/02/2019

DisAgrl]algvig em Teoria: Artigos. Questdes comentadas de provas anteriores. Treinamento de Leitura e Tradugao: @ 3
07‘}03 /2019  textos retirados de jornais e revistas. o

DisA:rIﬁV%fem Teoria: Numeral Questdes comentadas de provas anteriores. Treinamento de Leitura e Tradug&o: @ o
1 4‘;03 /2010  textos retirados de jornais e revistas. o

Dis:gL?v%?em Teoria: Pronomes Questoes comentadas de provas anteriores. Treinamento de Leitura e Tradug&o: @ -3
21/03/2019  textos retirados de jornais e revistas. o

DisAgL?vg‘I‘em Teoria: Substantivos Questdes comentadas de provas anteriores. Treinamento de Leitura e @ 3
28903 /2010  Tradug8o: textos retirados de jornais e revistas. o

DissgL?vg‘Ijem Teoria: Adjetivos Questdes comentadas de provas anteriores. Treinamento de Leitura e Tradugéo: @ M3
05/04/2019  textos retirados de jornais e revistas. o

DisAg:l?v%?em Teoria: Preposi¢des Questdes comentadas de provas anteriores. Treinamento de Leitura e @ .3
12‘;0 4/2019 Tradugédo: textos retirados de jornais e revistas. o

Dis:gL?v%Tem Teoria: Conjungdes Questdes comentadas de provas anteriores. Treinamento de Leitura e @ .3
19/04/2079  Tradugéo: textos retirados de jornais e revistas. o

DisAgL?vg?em Teoria: Verbos Questdes comentadas de provas anteriores. Treinamento de Leitura e Tradug&o: @ 3
26‘;04 /2019  textos retirados de jornais e revistas. o

DisAgL?vz?em Teoria: Advérbios Questdes comentadas de provas anteriores. Treinamento de Leitura e Tradugéo: @ 3
03‘;05 2010  textos retirados de jornais e revistas. o

DisAng‘?VL?em Teoria: Acentuagao Questdes comentadas de provas anteriores. Treinamento de Leitura e @ .
10‘}05 12019  Tradugdo: textos retirados de jornais e revistas. o

DisAg:l?vL? em Teoria: Interpretagao de Textos Questdes comentadas de provas anteriores. Treinamento de @ -3
17‘}05/2019 Leitura e Tradugao: textos retirados de jornais e revistas. o

Dis:grlﬁvlelzem Teoria: Assuntos diversos Questdes comentadas de provas anteriores. Treinamento de Leitura e s
24/05/2019  1radugdo: textos retirados de jornais e revistas. o
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www.estrategiaconcursos.com.br 70




Adinoél Sebastido
Aula 00

DEMONSTRACAO DO CONTEUDO DAS AULAS EM PDF

%

A seguir, terdo uma demonstracao de como nés trabalhamos as nossas aulas em PDF.

Como dissemos, as nossas aulas em PDF serao divididas em trés partes. Dentro do curso,
essas partes estardo na seguinte ordem:

Parte 01: teoria;
Parte 02: questdes de concursos anteriores;
Parte 03: manutencao (textos para treinamento de leitura e traducdo);

E importante destacar que esta é uma aula demonstrativa. Estamos mostrando como
elaboramos as nossas aulas em PDF. Portanto, o que segue adiante sdo excertos de aulas
gue vocés ainda estudardo dentro do curso.

Outra informacdo importante. Vocés notardao na demonstracdo adiante que algumas
vezes sobra um pouquinho de espaco em algumas paginas. Por que acontece isso? E
porque nao gostamos de quebrar os paragrafos de uma pagina para outra, fazendo com
que a explicacdo ou comentdrio figue uma parte numa pdgina e a outra parte em outra
pagina. Ndao gostamos de quebrar a explicacdo ou comentario de uma pagina para outra
porque isso dificulta o aprendizado.

Os espacos em branco também poderao aparecer nos comentarios das questdes e nas
traducdes livres dos textos. Se necessario, para nao quebrar ideias, ao iniciar os
comentdrios de uma questdo, abriremos uma nova pagina, mesmo que custe deixar um
pedaco em branco na pagina anterior. Isso, além de dividir bem os comentarios,
possibilita que o aluno imprima apenas os comentarios daquela questao, sem trazer
outros comentarios. O mesmo acontecera com os textos da parte de manutencao. Na
medida do possivel, procuraremos colocar cada texto e sua traducdo livre dentro de
paginas que permitam ao aluno imprimir somente aquele texto e sua traducao.

Também gostamos de deixar espacos em branco para que os alunos rabisquem, facam
anotacoes, lembretes, etc.
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PARTE 1 — TEORIA

PORTUGUES - ARTIGOS

Na lingua portuguesa, o artigo é algo bem simples. No entanto, precisamos ter um bom
conhecimento sobre ele para que o nosso estudo do Espanhol seja bastante proveitoso.
Entdo, sem perder tempo, vamos comecar a entendé-lo um pouco melhor dentro da
lingua portuguesa para depois olha-lo dentro da lingua espanhola.

As palavras na lingua portuguesa sdo divididas em 10 (dez) classes gramaticais ou 10 (dez)
familias de palavras. Sao elas:

e artigo,
e adjetivo,
® conhjuncgao,
e interjeigao,
e numeral,
® preposicao,
e pronome,
e substantivo,
e advérbioe
e verbo.

O artigo é uma palavra variavel.

c- ® Professor, antes de continuar, poderia dizer por que o artigo € uma palavra
variavel?

Isso é bem simples.

O artigo é uma palavra variavel porque varia, muda, se transforma.

O artigo admite variacdo em género (masculino e feminino) e nimero (singular e plural).
Continuando.

O artigo é colocado antes dos substantivos para dar aos seres um sentido determinado
ou um sentido indeterminado.

Sendo assim, na lingua portuguesa, temos artigos definidos e artigos indefinidos.
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PORTUGUES — ARTIGOS DEFINIDOS

Na lingua portuguesa, os artigos definidos, também chamados de artigos determinados,
sdo utilizados antes dos substantivos para definir (determinar) os seres.

Dito de outra maneira, o uso dos artigos definidos é uma forma utilizada para destacar
um ser dos demais seres.

C ® Professor, quais sao os artigos definidos?
Isso é simples e facil de guardar na memoria.

Na lingua portuguesa, os artigos definidos sao: O, A, OS, AS.

p@l ATENGAO
_* DECORE!

wosdd
o) ARTIGO DEFINIDO MASCULINO NO SINGULAR
A ARTIGO DEFINIDO FEMININO NO SINGULAR
0os ARTIGO DEFINIDO MASCULINO NO PLURAL
AS ARTIGO DEFINIDO FEMININO NO PLURAL

Abaixo, seguem alguns exemplos do uso dos artigos definidos:

O candidato estava apreensivo.
A candidata estava apreensiva.
OS candidatos estavam apreensivos.
AS candidatas estavam apreensivas.

Notem, nos exemplos acima, que o artigo definido estd definindo (determinando) um ser
em particular ou seres em particular (candidato, candidata, candidatos, candidatas).

Além disso, o artigo definido esta indicando: o género masculino (o candidato); o género
feminino (a candidata); o singular (o candidato, a candidata); o plural (os candidatos, as
candidatas).
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PORTUGUES — ARTIGOS INDEFINIDOS

Vamos fazer uma pergunta para vocés pensarem. Nds vimos anteriormente que os artigos
definidos determinam um ser. Sendo assim, qual é a funcao dos artigos indefinidos
dentro do Portugués?

Isso mesmo! Acertou quem disse que os artigos indefinidos servem para
indefinir/indeterminar os seres.

Os artigos indefinidos, também chamados de artigos indeterminados, sao utilizados
antes dos substantivos para indefinir (indeterminar) os seres.

C ® Professor, quais sao os artigos indefinidos?
Isso também é simples e facil de guardar na memoéria.

Os artigos indefinidos sao: UM, UMA, UNS, UMAS.

Pv@ ATENGAO
_* DECORE!

=
um ARTIGO INDEFINIDO MASCULINO NO SINGULAR
UMA ARTIGO INDEFINIDO FEMININO NO SINGULAR
UNS ARTIGO INDEFINIDO MASCULINO NO PLURAL
UMAS ARTIGO INDEFINIDO FEMININO NO PLURAL

Abaixo, seguem alguns exemplos do uso dos artigos indeterminados:

UM candidato chegou atrasado e perdeu a prova.

UMA candidata chegou atrasada e perdeu a prova.

UNS candidatos chegaram atrasados e perderam a prova.
UMAS candidatas chegaram atrasadas e perderam a prova.

Notem, nos exemplos acima, que o artigo indefinido esta indefinindo (indeterminando)
um ser ou seres (candidato, candidata, candidatos, candidatas).

Além disso, o artigo indefinido estd indicando: o género masculino (um candidato); o
género feminino (uma candidata); o singular (um candidato, uma candidata); o plural (uns
candidatos, umas candidatas).
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y"@; INDO MAIS
{k FUNDO!
Parece ndo haver diferenca entre um artigo definido e um artigo indefinido. No entanto,
ha. Prestem ateng¢ao nas oracdes a seguir:

O candidato ndao chegou a tempo para a prova.
Um candidato nao chegou a tempo para a prova.

Na primeira oracao, entendemos que o autor da ora¢ao sabe exatamente quem é o
candidato que nao chegou a tempo para a prova.

Na segunda orac¢ao, entendemos que o autor da oragcdo sabe que algum candidato nao
chegou a tempo para a prova, mas nao saberia dizer quem é esse candidato.

ESPANHOL - ARTIGOS

Na lingua espanhola, os articulos representam os artigos da lingua portuguesa.

Aqui, vale tudo o que dissemos anteriormente para os artigos da lingua portuguesa, ou
seja, o articulo também é algo bem simples na lingua espanhola.

Na lingua espanhola nao temos nada muito diferente do que temos no Portugués em
relacao aos articulos. Na verdade, para uma prova de Espanhol nos concursos publicos
nacionais, o que temos que saber é quais sdo os articulos da lingua espanhola e nada
mais. O importante, na hora da prova, é olharmos para os textos e reconhecermos
imediatamente essas palavras.

Os articulos, dentro da lingua espanhola, fazem a mesma fun¢ao que os artigos fazem na
lingua portuguesa, ou seja, eles sdao colocados antes dos substantivos para dar aos seres
um sentido determinado ou um sentido indeterminado.

o
C ® professor, artigos determinados e indeterminados? E isso mesmo? E parecido?
Sim é isso mesmo. Assim como na lingua portuguesa, no Espanhol também temos os

artigos definidos (determinados) e os artigos indefinidos (indeterminados). Vamos ver
isso mais adiante com calma.
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ESPANHOL — ARTIGOS DETERMINADOS

Os articulos determinados (artigos determinados) sdo utilizados antes dos substantivos
para definir (determinar) os seres.

Dito de outra maneira, o uso dos articulos determinados é uma forma utilizada para
destacar esse ser dos demais seres.

C ® Professor, posso perguntar de novo? Quais sao os “articulos determinados”?

E claro que pode. Alids, quando tiverem duvidas, podem utilizar o férum de duvidas que
fica na parte reservada aos alunos.

gjz tome nota!

Em nossas aulas, quando escrevermos palavras ou frases na lingua espanhola, elas
estarao destacadas.

Antes de responder a pergunta,

Quase sempre usaremos para destacar uma palavra da lingua espanhola a cor azul mais
o itdlico, assim: articulo. Também poderemos destacar a palavras em azul, italico e
negrito, assim: articulo.

Agora, respondendo a pergunta, os articulos determinados da lingua espanhola sao: EL,
LA, LOS, LAS.

Para facilitar o entendimento, vamos colocar abaixo uma tabela com os articulos
determinados da lingua espanhola e seus correspondentes na lingua portuguesa.

ESPANOL PORTUGUES
EL Articulo determinado masculino en (o] Artigo definido masculino no singular
singular
LA Articulo determinado femenino en A Artigo definido feminino no singular
singular
LOS Articulo determinado masculino en plural (0} Artigo definido masculino no plural
LAS Articulo determinado femenino en plural AS Artigo definido feminino no plural
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Adiante, seguem alguns exemplos do uso dos articulos determinados em Espanhol:

El hombre fue aprobado en el concurso.
(O homem foi aprovado no concurso.)

La mujer fue aprobada en el concurso.
(A mulher foi aprovada no concurso.)

Los hombres fueron aprobados en el concurso.
(Os homens foram aprovados no concurso.)

Las mujeres fueron aprobadas en el concurso.
(As mulheres foram aprovadas no concurso.)

Notem, nos exemplos acima, que o articulo determinado esta definindo um ser em
particular ou seres em particular (hombre, mujer, hombres, mujeres).

Além disso, o articulo determinado esta indicando: o género masculino (el hombre); o
género feminino (la mujer); o singular (el hombre, la mujer); o plural (los hombres, las
mujeres).

ESPANHOL — ARTIGOS INDETERMINADOS

Os articulos indeterminados (artigos indeterminados) sdo aqueles utilizados antes dos
substantivos para indefinir (indeterminar) os seres.

C ® Professor, quais sao os articulos indeterminados?
Os articulos indeterminados sao: UN, UNA, UNOS, UNAS.

Para facilitar o entendimento, vamos colocar abaixo uma tabela com os articulos
indeterminados em Espanhol e seus correspondentes em Portugués:

ESPANOL PORTUGUES
UN Articulo indeterminado masculino UM Artigo indefinido masculino no
en singular singular
UNA Articulo indeterminado femenino UMA Artigo indefinido feminino no
en singular singular
UNOS | Articulo indeterminado masculino UNS Artigo indefinido masculino no
en plural plural
UNAS Articulo indeterminado femenino | UMAS | Artigo indefinido feminino no plural
en plural
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Adiante, seguem alguns exemplos do uso dos articulos indeterminados em Espanhol:

Un hombre fue aprobado en el concurso.
(Um homem foi aprovado no concurso.)

Una mujer fue aprobada en el concurso.
(Uma mulher foi aprovada no concurso.)

Unos hombres fueron aprobados en el concurso.
(Uns homens foram aprovados no concurso.)

Unas mujeres fueron aprobadas en el concurso.
(Umas mulheres foram aprovadas no concurso.)

Notem, nos exemplos acima, que o articulo indeterminado esta indefinindo um ser
(hombre, mujer, hombres, mujeres).

Além disso, o articulo indeterminado estd indicando: o género masculino (un hombre); o
género feminino (una mujer); o singular (un hombre, una mujer); o plural (unos hombres,
unas mujeres).

ESPANHOL — ARTIGO NEUTRO

Para nos, brasileiros, o que vem a seguir a respeito dos artigos é novidade.

atencao % NOVIDADE

Na lingua espanhola, além de termos artigos que determinam e indeterminam os
substantivos, temos mais um tipo de artigo. Na lingua espanhola, temos um articulo
neutro (artigo neutro).

Calmal!
Nao se desesperem!

Vamos explicar com calma e perceberao que o articulo neutro ndao é um bicho de sete
cabecas.

O articulo neutro para efeitos da nossa prova é apenas mais um artigo. Ele ndao é

complicado.
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o
L)
\ v PRESTE MAIS

ATENCAQO!! ,
GAO Apresentamos o articulo neutro: L O

C ® Professor, porque chamam de “articulo neutro”?

z

E simples. E porque o LO é uma palavra invaridvel. N3o varia em nimero. N3o varia em
género. Dito de outra forma, essa palavra fica “neutra”.

A funcao basica do articulo neutro “LO” é substantivar palavras de outras classes
gramaticais.

C ® Professor, o que é substantivar outras palavras?

Substantivar é converter (transformar) em substantivos palavras de outras classes
gramaticais.

Dito de outra forma, uma palavra classificada, por exemplo, como adjetivo pode
funcionar como um substantivo em determinadas ocasioes. Adiante, vamos dar um
exemplo disso:

Lo mejor de todo fue la fiesta. (O melhor de tudo foi a festa.)
Na oracdo acima, o articulo neutro “LO” esta substantivando o adjetivo mejor (melhor).

Também é importante destacar que o articulo neutro “LO” é traduzido para a lingua

“w_ 7

portuguesa como o artigo “o”.

@ RESUMINDO

Nés podemos dizer que o articulo neutro “LO”, na lingua espanhola, ndo acompanha
nenhuma palavra da familia dos substantivos.

C ® Professor, por qué?

Porque se o articulo neutro “LO” vai substantivar uma palavra, essa palavra ndao é
classificada originalmente como substantivo.

Vamos a mais exemplos:

Lo peor de todo fue el regalo rojo.
(O pior de tudo foi o presente vermelho.)

La paz es lo mds valioso sentimiento.
(A paz é o mais valioso sentimento.)

Lo mds ridiculo de la fiesta...
(O mais ridiculo da festa...)
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PRESTE

atengéo

Lo peor de todo fue el regalo rojo. Aqui, articulo neutro LO esta substantivando
o adjetivo peor.

La paz es lo mas valioso sentimiento. Aqui, articulo neutro LO esta substantivando
o advérbio mads.

Lo menos ridiculo de la fiesta... Aqui, articulo neutro LO esta substantivando
o advérbio menos.

PRESTE

‘ ateng§o

Quando o articulo neutro “LO” aparece antes do pronome relativo que, formando a

expressao LO QUE, podemos traduzir essa expressao por “aquilo que” ou “o que”.
Vejamos um exemplo disso:

Lo que me encanta en ti es tu inteligencia.
(O que me encanta em ti é tua inteligéncia).

(of)
A PRESTEMAIS .,

ATENCAO!!

A forma LOS é plural do artigo determinado masculino EL.

Lembre-se que o articulo neutro “LO” nao varia.

@ RESUMINDO

Para facilitar, vamos trazer uma tabela dos articulos em Espanhol:

Articulos Articulos Articulos Articulo
Determinados Indeterminados Neutro
Masculino Femenino Masculino Femenino
Singular EL LA UN UNA LO
Plural LOS LAS UNOS UNAS
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PARTE 2 — QUESTOES DE CONCURSOS ANTERIORES

\\\@[ﬁ A tarefa do aluno é tentar resolver os itens da prova CBMAL-2017

i S ATICARI — Soldado Combatente —Alagoas 2017 = Corpo de Bombeiros

Militar de Alagoas — Soldado Combatente.

CESPE - PRovA CBMAL-2017 — SoLDADO COMBATENTE

1 A pesar de la conectividad en la que vivimos y la
posibilidad de contactar con inmediatez casi con cualquier
habitante del mundo, resulta que hablar en persona sigue

+ siendo la opcion mas eficaz cuando quieres conseguir algo.
De hecho, basta con pedirselo a seis personas cara a cara para
que sea igual de efectivo que enviar un correo electrénico a

7 200. Tanta tecnologia para esto. Aln asi, la mayoria de las
personas tiende a pensar que enviar un correo electrénico surte
mas efecto. Estas son las conclusiones que muestra un estudio

w0 de psicologia.

Entre los factores que pudieron influir se encuentran
también la predisposicion a responder en elmomento de recibir
1 el mensaje y la atencidén que le prestamos. El contacto en
persona exige una respuesta inmediata, para bien o para mal,
pero cuando recibes un mensaje electrénico que no esperas y
1 que ademas te exige que seas proactivo y contestes a unas
preguntas, lo més probable es que lo dejes para més tarde y
acabes ignorandolo muy facilmente. Ademas, se mezcla con el
19 restodecorreos que recibes ese mismo dia, probablemente mas
prioritarios. Hablar con alguien en persona implica que le estas
dedicando gran parte de tu atencion y eso estd por encima de

22 los correos acumulados en tu bandeja de entrada.

Da la cara: es 34 veces mas efectivo que enviar un correo.
Internet: <https://retina.elpaiscom> (con adaptaciones).
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Baséandose en el texto, juzgue los items siguientes.

1 Eltérmino “Ademas” ((.18) introduce una informacién que se
afiade a la presentada anteriormente.

2 La locucion “An asi” (0.7) es reemplazable por Aunque sin
alteraciones gramaticales o al sentido del texto.
3 La correccidén gramatical del texto quedaria inalterada se la

forma verbal “muestra” (0.9) hubiera sido escrita en el plural.

4  Eltexto habla de las facilidades de comunicarse después de la
creacion de los teléfonos moviles.

5 El término “eso” (£.21) retoma la idea segun la cual las
personas cuando hablan personalmente son mas cuidadosas
unas con las otras.

Espaco para anotagdes
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/] A tarefa do aluno é tentar resolver os itens da prova CLDF-2018-
e CARI Jornalista (Camara Legislativa do Distrito Federal - Consultor

Técnico-Legislativo Categoria Técnico em Comunicagao
Social/Jornalista). Essa prova foi aplicada em 23/09/2018.

FCC- PROVA CLDF-2018-JORNALISTA

Texto e questdes da prova

COMISIONES UNIDAS DE TRABAJO Y HACIENDA INICIARON DEBATE DE REAJUSTE A INGRESO MiNIMO MENSUAL

Publicado el 07 de agosto del 2018

La iniciativa que aumenta de $276.000 a $283.500 el monto del ingreso minimo mensual espera ser votada en la jornada de este
miércoles 8 de agosto para, posteriormente, ser analizada en la sesion de Sala del lunes 13 de agosto.

Segln explicita el Gobierno en el mensaje -dado a conocer en la Cuenta de la Sala de la Camara esta mafiana-, se buscé dar
certidumbre a trabajadores y empleadores respecto a un parametro tan relevante como el ingreso minimo, razén por la cual se sugiere
un reajuste plurianual.

El analisis partié con la exposicion del ministro de Hacienda, Felipe Larrain, quien entregé antecedentes sobre los beneficios y
potenciales costos de esta implementacion. Su exposicion fue luego complementada por la intervencién del ministro del Trabajo,
Nicolds Monckeberg, quien consideré favorable la posibilidad de avanzar hacia un sistema plurianual.

El ministro Gonzalo Blumel también intervino a su vez y remarcé ante la concurrida audiencia que la propuesta del Gobierno "no es
antojadiza”.

Ante el grupo parlamentario y el Ejecutivo, Béarbara Figueroa, presidenta de la CUT, mantuvo su oposicion a la propuesta del Gobierno
y remarco que el tema no solo implica un asunto de "cifras”, sino que de una realidad que afecta a un grupo importante de
trabajadores para los cuales este ingreso termina siendo insuficiente.

Durante el debate, los parlamentarios expresaron variadas opiniones sobre la iniciativa en tramite, marcandose en general un apoyo
de parte del oficialismo a la politica del Gobierno, aunque con algunas observaciones; mientras que la oposicién se expresé contraria
a la propuesta.

Para el diputado Patricio Melero (UDI), que integra tanto la comisién de Hacienda como la de Trabajo, la plurianualidad permitira una
economia mas planificada.

En tanto, el diputado Manuel Monsalve (PS) llamé al gobierno a ser claro con las politicas de salario minimo.

El proyecto de reajuste del ingreso minimo mensual continuara su debate este miércoles 8 de agosto y espera ser votado en Sala el
lunes 13 de agosto.

(Disponivel em: https://www.camara.cl/prensa/noticias_detalle.aspx?prmid=134799)

En el siguiente fragmento del texto: “El ministro Gonzalo Blumel también intervino a su vez y remarcd ante la concurrida
audiencia que la propuesta del Gobierno "no es antojadiza".”, la expresion “no es antojadiza” puede ser sustituida por:

(A) "no es partidaria”

(B) "no es caprichosa"

(C) "no es molesta”

(D) "no es antagénica"

(E) "no es intolerante”
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Segun el texto podemos afirmar que:

(A) EIl proyecto presentado que se refiere al monto del ingreso minimo mensual tuvo una amplia aceptacion por todos los
representantes que acudieron al debate menos por la oposicién, el ministro de Hacienda y el ministro del Trabajo.

(B) EI proyecto presentado que se refiere al monto del ingreso minimo mensual tuvo una amplia aceptacion por todos los
representantes que acudieron al debate menos por el ministro Gonzalo Blumel, el ministro del Trabajo y la presidenta de la
Central Unitaria de Trabajadores.

(C) EI proyecto presentado que se refiere al monto del ingreso minimo mensual tuvo una amplia aceptacion por todos los
representantes que acudieron al debate menos por la presidenta de la Central Unitaria de Trabajadores, el ministro de
Hacienda y el diputado Patricio Melero.

(D) EIl proyecto presentado que se refiere al monto del ingreso minimo mensual tuvo una amplia aceptacién por todos los
representantes que acudieron al debate menos por la presidenta de la Central Unitaria de Trabajadores, la oposicién y el
diputado Manuel Monsalve.

(E) EIl proyecto presentado que se refiere al monto del ingreso minimo mensual tuvo una amplia aceptacion por todos los
representantes que acudieron al debate menos por el ministro Gonzalo Blumel, la presidenta de la Central Unitaria de
Trabajadores y el diputado Manuel Monsalve.

Espaco para anotagdes
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i /] A tarefa do aluno é tentar resolver os itens/questGes da prova da
o CARI Assembleia Legislativa do Estado do Mato Grosso - Cargo:

Professor(a) de Espanhol - Ano: 2013 (ALMT-2013-Professor).

FGV - PROVA AL-2013-PROFESSOR

Questdes da prova

Lea el siguiente fragmento.

“En el nivel interdiscursivo todo apunta generalmente al plano
enunciativo, es decir, nos centramos en el “decir”, en la
construcciéon de la comunicacion. El hablante alude a su actividad
como creador del texto, al hablar como tal. Son elementos que
sirven para organizar y mantener la relacion hablante-oyente.
Aqui podemos ver el inicio, cierre, continuacion (intentar que no
se pierda el contacto, ligar la pregunta a la respuesta...).

Sin embargo, en los otros dos niveles, en la relacion de
enunciados y en la organizacion del texto, podemos tener
unidades que apunten a la conexidn entre los hechos enunciados
(el plano dictal, de lo dicho)...

(Fuentes Rodriguez, Catalina. La sintaxis de los relacionantes supraoracionales.
Madrid: Arco Libros, 1998. P.20)

Senale la opcidon que presenta un conector que tiene la funcion
de introducir un contenido que contradice lo que se afirma en
el’parrafo anterior, como ha sucedido en el fragmento leido.

(A) Es decir.
(B) Por tanto.
(C) Asimismo.
(D) Ahora bien.
(E) Siempre que.
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Lea el siguiente fragmento.

“La causalidad es una relacion légica que se manifiesta en la
conexion interoracional de diversos modos: causal, consecutiva,
condicional, final.”

(Fuentes Rodriguez, Catalina. La sintaxis de los relacionantes supraoracionales.
Madrid: Arco Libros, 1998. P. 39)

Senale la opcidn que presenta un conector que introduce la idea
de consecuencia.

(A) Es que.

(B) De hecho.

(C) En ese caso.

(D) De ahi (que).

(E) De lo contrario.

Espaco para anotagdes
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Comentdrios
dos
professores

CESPE - PRovA CBMAL-2017 — SoLDADO COMBATENTE - COMENTADA

Tradugao livre do texto

1 A pesar de la conectividad en la que vivimos y la
posibilidad de contactar con inmediatez casi con cualquier
habitante del mundo, resulta que hablar en persona sigue

+ siendo la opcién mas eficaz cuando quieres conseguir algo.
De hecho, basta con pedirselo a seis personas cara a cara para
que sea igual de efectivo que enviar un correo electrénico a

7 200. Tanta tecnologia para esto. Aln asi, la mayoria de las
personas tiende a pensar que enviar un correo electronico surte
mas efecto. Estas son las conclusiones que muestra un estudio

w0 de psicologia.

Apesar da conectividade na qual vivemos e a

possibilidade de contactar com imediatez quase com qualquer
habitante do mundo, resulta que falar pessoalmente segue
sendo a opgao mais eficaz quando se quer conseguir algo.

De fato, basta pedir a seis pessoas cara a cara para

que seja tdo eficaz como que enviar um correio eletrénico a
200. Tanta tecnologia para isso. Ainda assim, a maioria das
pessoas tende a pensar que enviar um correio eletrénico surte
mais efeito. Estas sdo as conclusGes que mostra um estudo

de psicologia.
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13

16

19

Entre los factores que pudieron influir se encuentran
también la predisposicion a responder en el momento de recibir
el mensaje y la atenciéon que le prestamos. El contacto en
persona exige una respuesta inmediata, para bien o para mal,
pero cuando recibes un mensaje electrénico que no esperas y
que ademads te exige que seas proactivo y contestes a unas
preguntas, lo mas probable es que lo dejes para mas tarde y
acabes ignorandolo muy facilmente. Ademas, se mezcla con el
resto de correos que recibes ese mismo dia, probablemente méas
prioritarios. Hablar con alguien en persona implica que le estas
dedicando gran parte de tu atencién y eso esta por encima de
los correos acumulados en tu bandeja de entrada.

Entre os fatores que puderam influir se encontram

também a pré-disposicdo a responder no momento de receber

a mensagem e a atengdo que prestamos nela. O contato

pessoal exige uma resposta imediata, para bem ou para o mal,

porém quando (tu) recebes uma mensagem eletronica que ndo esperas e
que além disso te exige que sejas proativo e que respondas a algumas
perguntas, o mais provavel é que a deixes para mais tarde e

acabes ignorando-a muito facilmente. Além disso, se mescla com o
resto de correios que recebes nesse mesmo dia, provavelmente mais
prioritarios. Falar com alguém pessoalmente implica que lhe esteja
dedicando grande parte de tua atencdo e isso estd acima

dos correios acumulados em tua bandeja de entrada.
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Item 1 - comentarios

Basandose en el texto, juzgue los items siguientes.

1 Eltérmino “Ademads” (£.18) introduce una informacién que se
afiade a la presentada anteriormente.

O item afirma que, baseando-se no texto, o termo "Ademas" (linha 18) introduz
@ uma informacdo que se acrescenta a (informacdo) apresentada anteriormente.

A afirmacdao do item esta correta. Notem que a palavra "Ademas" esta
Comentdrios .« e o ~ . . . . .
g adicionando uma informag¢ao ao que foi dito anteriormente. Vejam isso no
professores
texto:

Entre los factores que pudieron influir se encuentran
también la predisposicion a responder en el momento de recibir
13 el mensaje y la atenciéon que le prestamos. El contacto en
persona exige una respuesta inmediata, para bien o para mal,
pero cuando recibes un mensaje electrénico que no esperas y
% que ademads te exige que seas proactivo y contestes a unas
preguntas, lo mas probable es que lo dejes para mas tarde y
acabes ignordndolo muy facilmente. Ademas, se mezcla con el
19 resto decorreos que recibes ese mismo dia, probablemente més
prioritarios. Hablar con alguien en persona implica que le estés
dedicando gran parte de tu atencién y eso esta por encima de

2 los correos acumulados en tu bandeja de entrada.

Primeiro, o texto diz, nas linhas 13 a 18, que o contato pessoal exige uma resposta
imediata, para o bem ou para o mal, porém quando tu recebes uma mensagem eletrénica
qgue ndo esperas e que além disso te exige que sejas proativo e contestes a algumas
perguntas, o mais provavel é que a deixes para mais tarde e acabes ignorando-a muito
facilmente.

Depois da informacao das linhas 13 a 18, se acrescenta por meio do termo "Ademas" a
seguinte informacao: se mescla com o resto de correios que recebes no mesmo dia,
provavelmente mais prioritarios.

O termo "Ademas" é um advérbio utilizado para introduzir uma informacdao que se
acrescenta a informacao ja apresentada.

Item CERTO
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Item 2 - comentarios

Baséndose en el texto, juzgue los items siguientes.

2 La locucién “Aun asi” (0.7) es reemplazable por Aunque sin
alteraciones gramaticales o al sentido del texto.

O item afirma que, baseando-se no texto, a locucao "Aun asi" é substituivel por
@ Aunque sem alteragdes gramaticais ou ao sentido do texto.

Ha mais de uma forma de resolver o item, mas ja adiantamos que a afirmacao
‘omentdrios . s .
e do item esta equivocada.

professores

Uma das formas de resolver o item é trabalhando com a tradugao dos termos
apresentados no item. A locucdo "Aun asi" pode ser traduzida para a lingua portuguesa
como "ainda assim". Ja a conjunc¢ao Aunque pode ser traduzida como "embora". Notem
gue nas tradugdes apresentadas os termos apresentam ideias diferentes.

Para ficar mais claro, vamos fazer a traducao do periodo em que se encontra a locucao
"Aln asi":

Aun asi, la mayoria de las personas tiende a pensar que enviar un correo electrénico
surte mas efecto.

Ainda assim, a maioria das pessoas tende a pensar que enviar um correio eletrénico surte mais efeito.

Agora, vamos trocar o termo "Aun asi" por "Aunque":

Aunque, la mayoria de las personas tiende a pensar que enviar un correo electréonico
surte mas efecto.

Embora, a maioria das pessoas tenda a pensar que enviar um correio eletronico surta mais efeito.

Notem que as ideias sao diferentes. Portanto, a troca implica mudanc¢a gramatical e no
sentido do texto.

E importante que vocés saibam que a conjuncdo "Aunque" (embora) leva as formas
verbais da oracdo para o subjuntivo (tenda; surta) no momento da traducdo do texto. Isso
nao aconteceu com a locucao "Aun asi".

Outra forma de resolver a questao seria conhecendo um pouco de gramatica espanhola.

A locucao "Aun asi" funciona como advérbio e pode ser substituida pelo o advérbio
"todavia". O advérbio "todavia" pode ser traduzido para o portugués como: ainda que,
além disso, assim mesmo, também, igualmente, inclusive.

Na lingua espanhola, a conjuncdo "Aunque" pode indicar uma adversidade (conjuncion
adversativa) ou indicar uma concessdo (conjuncion consesiva). Quando indica
adversidade, contrapde um conceito a outro e pode ser trocada pela conjuncao "pero".
A conjunc¢ao "Aunque" quando indica concessao pode ser substituida pela locucdao "Aun

cuando".
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Assim, a locugao "Aun asi" nao é substituivel pela conjungao Aunque no local indicado no

texto, pois exercem papéis diferentes dentro da lingua. Uma funciona como advérbio e
outra funciona como conjuncao.

Item ERRADO.

Item 3 - comentarios

Basandose en el texto, juzgue los items siguientes.

3 La correccion gramatical del texto quedaria inalterada se la
forma verbal “muestra” (£.9) hubiera sido escrita en el plural.

O item afirma que, baseando-se no texto, a correcao gramatical do texto ficaria
@ inalterada se a forma verbal "muestra" (linha 9) houvesse sido escrita no plural.

O item é bem simples e basta olhar para o periodo que aparece a forma verbal
Comentdrios . . s
g "muestra" para acertarmos o item. Vejam o periodo:

professores

‘ Estas son las conclusiones que muestra un estudio de psicologia.

Olhando para o periodo em questao, verificamos que a forma verbal "muestra" se refere

a "un estudio de psicologia". Portanto, essa forma nao pode ser substituida ou escrita no
plural (muestran).

A banca quis confundir o candidato fazendo-o pensar que a forma verbal "muestra" se
referisse a "las conclusiones", mas isso ndao tem cabimento.

Portanto, ficaria alterada a correcdao gramatical do texto se a forma verbal "muestra"
houvesse sido escrita no plural (muestran).

Item ERRADO.
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Item 4 - comentarios

Basandose en el texto, juzgue los items siguientes.

4  Eltexto habla de las facilidades de comunicarse después de la
creacion de los teléfonos méviles.

O item afirma que o texto fala de facilidades de se comunicar depois da criagao

@ dos telefones moveis.
Realmente o texto fala de facilidades de comunica¢des. Vejamos o primeiro
Comentdrios

i periodo do texto:

professores

A pesar de la conectividad en la que vivimos y la posibilidad de contactar con inmediatez
casi con cualquier habitante del mundo, resulta que hablar en persona sigue siendo la
opcion mds eficaz cuando quieres conseguir algo.

O texto comeca falando que apesar da conectividade na qual vivemos e a possibilidade
de conectar imediatamente com qualquer habitante do mundo, resulta que falar
pessoalmente segue sendo mais eficaz quando se quer conseguir algo.

No entanto, lendo o texto ndo encontramos a informacao de facilidades de comunicacgao
depois da criacdo do telefone celular. Alids, o texto nem cita tal aparelho.

Item ERRADO.

Item 5 - comentarios

Basandose en el texto, juzgue los items siguientes.

5 El término “eso” (£.21) retoma la idea segin la cual las
personas cuando hablan personalmente son mas cuidadosas
unas con las otras.

O item afirma que, baseando-se no texto, o termo "eso" (linha 21) retoma a

ideia segundo a qual as pessoas quando falam pessoalmente sao mais
cuidadosas umas com as outras.

Comentdrios

dos Segundo o item, o termo "eso" esta retomando uma ideia que esta no texto.
professores - . . ~ .
Entdo, olhando para o item, podemos representar a afirmag¢ao dessa maneira:

eso = las personas cuando hablan personalmente son mds cuidadosas unas
con las otras.
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Agora, vamos olhar para a parte do texto em que aparece o termo "eso":

Hablar con alguien en persona implica que le estds dedicando gran parte de tu atencion
y eso estd por encima de los correos acumulados en tu bandeja de entrada.

Na lingua espanhola, o termo "eso" é um pronome demonstrativo e uma de suas funcdes
é retomar uma ideia que acaba de ser citada no texto.

Olhando para o texto, verificamos que o termo "eso" esta retomando essa parte: Hablar
con alguien en persona implica que le estds dedicando gran parte de tu atencion.

Da mesma forma que fizemos acima, podemos representar o que esta no texto, assim:

eso = Hablar con alguien en persona implica que le estds dedicando gran
parte de tu atencion.

Agora, vamos comparar a informagdo que esta no item e a informacgdo que esta no texto.

Informacgao do item:

eso = las personas cuando hablan personalmente son mds cuidadosas unas
con las otras.

Informacgao do texto:

eso = Hablar con alguien en persona implica que le estds dedicando gran
parte de tu atencion.

Apds a comparacao acima, concluimos que o item esta correto ao afirmar que o termo
"eso" (linha 21) retoma a ideia segundo a qual as pessoas quando falam pessoalmente
sdo mais cuidadosas umas com as outras, pois falar com alguém pessoalmente implica
gue lhe esta dedicando grande parte de sua atencgao.

Item CERTO.
Gabarito

1 - CERTO

2 — ERRADO

3 - ERRADO

4 — ERRADO

5 — CERTO
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Tradugao livre do texto

COMISIONES UNIDAS DE TRABAJO Y HACIENDA INICIARON DEBATE DE REAJUSTE A INGRESO MINIMO MENSUAL
Comissdes Unidas de Trabalho e Fazenda iniciaram debate de reajuste para ingresso minimo mensal (saldrio minimo)

Publicado el 07 de agosto del 2018

La iniciativa que aumenta de $276.000 a $283.500 el monto del ingreso minimo mensual espera ser votada en la jornada de este
miércoles 8 de agosto para, posteriormente, ser analizada en la sesién de Sala del lunes 13 de agosto.

A iniciativa que aumenta de $276.000 para $283.500 o montante (valor) de ingresso minimo mensal espera ser
votada na jornada desta quarta-feira, 8 de agosto, para, posteriormente, ser analisada na sessao de Sala de segunda-

feira, 13 de agosto.

Segun explicita el Gobierno en el mensaje -dado a conocer en la Cuenta de la Sala de la Camara esta mafiana-, se buscé dar
certidumbre a trabajadores y empleadores respecto a un parametro tan relevante como el ingreso minimo, razén por la cual se sugiere
un reajuste plurianual.

Segundo explica o Governo na mensagem -dada a conhecer na Cuenta de la Sala de la Cdmara esta manha-, buscou-
se dar certeza a trabalhadores e empregadores em relagdo a um parametro tao relevante como o ingresso minimo,
razao pela qual se sugere um reajuste plurianual.

El analisis partié con la exposiciéon del ministro de Hacienda, Felipe Larrain, quien entregé antecedentes sobre los beneficios y
potenciales costos de esta implementacion. Su exposicion fue luego complementada por la intervencion del ministro del Trabajo,
Nicolas Monckeberg, quien consideré favorable la posibilidad de avanzar hacia un sistema plurianual.

A anadlise partiu com a exposicdo do ministro da Fazenda, Felipe Larrain, que entregou antecedentes sobre os
beneficios e potenciais custos desta implementagdo. Sua exposi¢do foi logo complementada pela intervencdo do
ministro do Trabalho, Nicolas Monckeberg, que considerou favoravel a possibilidade de avancar em direcdo a um

sistema plurianual.

El ministro Gonzalo Blumel también intervino a su vez y remarcé ante la concurrida audiencia que la propuesta del Gobierno "no es
antojadiza”.

O ministro Gonzalo Blumel também interveio por sua vez e destacou, diante da concorrida audiéncia, que a proposta
do Governo "nado é caprichosa".
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Ante el grupo parlamentario y el Ejecutivo, Barbara Figueroa, presidenta de la CUT, mantuvo su oposicion a la propuesta del Gobierno
y remarcé que el tema no solo implica un asunto de "cifras”, sino que de una realidad que afecta a un grupo importante de
trabajadores para los cuales este ingreso termina siendo insuficiente.

Diante do grupo parlamentar e do Executivo, Barbara Figueroa, presidente da CUT, manteve sua oposi¢do a proposta
do Governo e destacou que o tema ndo somente implica um assunto de "cifras/nimeros", mas também de uma
realidade que afeta a um grupo importante de trabalhadores para os quais este ingresso termina sendo insuficiente.

Durante el debate, los parlamentarios expresaron variadas opiniones sobre la iniciativa en tramite, marcandose en general un apoyo
de parte del oficialismo a la politica del Gobierno, aunque con algunas observaciones; mientras que la oposicién se expresé contraria
a la propuesta.

Durante o debate, os parlamentares expressaram variadas opiniGes sobre a iniciativa em tramite, marcando-se em
geral um apoio de parte do oficialismo (pessoas que fazem parte do governo) a politica do Governo, embora com
algumas observagdes; enquanto que a oposi¢do se expressou contraria a proposta.

Para el diputado Patricio Melero (UDI), que integra tanto la comisién de Hacienda como la de Trabajo, la plurianualidad permitira una
economia mas planificada.

Para o deputado Patricio Melero (UDI), que integra tanto a comissdo da Fazenda como a do Trabalho, a
plurianualidade permitird uma economia mais planejada.

En tanto, el diputado Manuel Monsalve (PS) llamé al gobierno a ser claro con las politicas de salario minimo.

No entanto, o deputado Manuel Monsalve (PS) pediu para o governo ser claro com as politicas de saldrio minimo.

El proyecto de reajuste del ingreso minimo mensual continuaré su debate este miércoles 8 de agosto y espera ser votado en Sala el
lunes 13 de agosto.

O projeto de reajuste do ingresso minimo mensal continuara seu debate nesta quarta-feira, 8 de agosto, e espera
ser votada na Sala na segunda-feira, 13 de agosto.

Questao 1 - comentarios

En el siguiente fragmento del texto: “El ministro Gonzalo Blumel también intervino a su vez y remarcd ante la concurrida
audiencia que la propuesta del Gobierno "no es antojadiza".”, la expresién “no es antojadiza” puede ser sustituida por:

(A) "no es partidaria”

(B) "no es caprichosa"

(C) "no es molesta”

(D) "no es antagonica"

(E) "no es intolerante”

A questao é bem simples e quer saber qual das alternativas substitui a expressao "no es
antojadiza".

A palavra " antojadiza " vem da palavra " antojo".
A palavra " antojo" na lingua significa um desejo passageiro e habitualmente caprichoso.
A palavra " antojo" pode ser traduzida em portugués como "capricho".

Sabendo disso, a Unica resposta correta é a letra "B", ou seja, a expressao "no es
antojadiza".

Gabarito: letra "B".
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Questao 2 - comentarios

Segun el texto podemos afirmar que:

(A) EI proyecto presentado que se refiere al monto del ingreso minimo mensual tuvo una amplia aceptacion por todos los
representantes que acudieron al debate menos por la oposicién, el ministro de Hacienda y el ministro del Trabajo.

(B) EI proyecto presentado que se refiere al monto del ingreso minimo mensual tuvo una amplia aceptacion por todos los
representantes que acudieron al debate menos por el ministro Gonzalo Blumel, el ministro del Trabajo y la presidenta de la
Central Unitaria de Trabajadores.

(C) EIl proyecto presentado que se refiere al monto del ingreso minimo mensual tuvo una amplia aceptacion por todos los
representantes que acudieron al debate menos por la presidenta de la Central Unitaria de Trabajadores, el ministro de
Hacienda y el diputado Patricio Melero.

(D) EI proyecto presentado que se refiere al monto del ingreso minimo mensual tuvo una amplia aceptaciéon por todos los
representantes que acudieron al debate menos por la presidenta de la Central Unitaria de Trabajadores, la oposicion y el
diputado Manuel Monsalve.

(E) EI proyecto presentado que se refiere al monto del ingreso minimo mensual tuvo una amplia aceptacion por todos los
representantes que acudieron al debate menos por el ministro Gonzalo Blumel, la presidenta de la Central Unitaria de
Trabajadores y el diputado Manuel Monsalve.

O enunciado da questao quer saber qual das alternativas pode ser afirmada a partir do
texto. Vamos ver o que diz cada alternativa.

A alternativa "A" afirma que segundo o texto podemos afirmar que o projeto
apresentado que se refere ao montante do ingresso, minimo mensal teve uma ampla
aceita¢cdo por todos os representantes que compareceram ao debate menos pela
oposi¢cdo, pelo ministro da Fazenda e pelo ministro do Trabalho. Isso esta errado.
Vejamos o terceiro paragrafo do texto:

El analisis partié con la exposicion del ministro de Hacienda, Felipe Larrain, quien entregdé antecedentes sobre los beneficios y
potenciales costos de esta implementacion. Su exposicién fue luego complementada por la intervencién del ministro del Trabajo,
Nicolds Monckeberg, quien consideré favorable la posibilidad de avanzar hacia un sistema plurianual.

Pelo paragrafo acima, verificamos que os ministros da Fazenda e do Trabalho fazem parte
daqueles da ampla aceitacao.

A alternativa "B" afirma que segundo o texto podemos afirmar que o projeto
apresentado que se refere ao montante do ingresso minimo mensal teve uma ampla
aceita¢cdo por todos os representantes que compareceram ao debate menos pelo
ministro Gonzalo Blumel, pelo ministro do Trabalho e pela presidente da Central
Unitdria de Trabalhadores. |sso esta errado. Vejamos o terceiro paragrafo do texto:

El analisis partié con la exposicion del ministro de Hacienda, Felipe Larrain, quien entregé antecedentes sobre los beneficios y
potenciales costos de esta implementacion. Su exposicion fue luego complementada por la intervenciéon del ministro del Trabajo,
Nicolas Monckeberg, quien consideré favorable la posibilidad de avanzar hacia un sistema plurianual.

Pelo paragrafo acima, verificamos que o ministro do Trabalho faz parte daqueles da ampla
aceitacao.

A alternativa "C" afirma que segundo o texto podemos afirmar que o projeto apresentado
que se refere ao montante do ingresso minimo mensal teve uma ampla aceitagdo por
todos os representantes que compareceram ao debate menos pela presidente da
Central Unitaria de Trabalhadores, pelo ministro da Fazenda e pelo deputado Patricio
Melero. Isso esta errado. Vejamos o terceiro paragrafo do texto:

El analisis partié con la exposicion del ministro de Hacienda, Felipe Larrain, quien entregé antecedentes sobre los beneficios y
potenciales costos de esta implementacion. Su exposicién fue luego complementada por la intervencién del ministro del Trabajo,
Nicolds Monckeberg, quien consideré favorable la posibilidad de avanzar hacia un sistema plurianual.
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Pelo paragrafo acima, verificamos que o ministro da Fazenda faz parte daqueles da ampla
aceitacao.

A alternativa "D" afirma que segundo o texto podemos afirmar que o projeto
apresentado que se refere ao montante do ingresso minimo mensal teve uma ampla
aceita¢cdo por todos os representantes que compareceram ao debate menos pela
presidente da Central Unitaria de Trabalhadores, pela oposicdo e pelo deputado
Manuel Monsalve. 1sso esta correto. Vejamos isso no texto:

Ante el grupo parlamentario y el Ejecutivo, Barbara Figueroa, presidenta de la CUT, mantuvo su oposicion a la propuesta del Gobierno
y remarcé que el tema no solo implica un asunto de "cifras”, sino que de una realidad que afecta a un grupo importante de
trabajadores para los cuales este ingreso termina siendo insuficiente.

Durante el debate, los parlamentarios expresaron variadas opiniones sobre la iniciativa en tramite, marcandose en general un apoyo
de parte del oficialismo a la politica del Gobierno, aunque con algunas observaciones; mientras que la oposicion se expresé contraria
a la propuesta.

Para el diputado Patricio Melero (UDI), que integra tanto la comision de Hacienda como la de Trabajo, la plurianualidad permitira una
economia mas planificada.

A alternativa "E" afirma que segundo o texto podemos afirmar que o projeto apresentado
que se refere ao montante do ingresso mensal teve uma ampla aceitagdo por todos os
representantes que compareceram ao debate menos pelo ministro Gonzalo Blumel,
pela presidente da Central Unitdria de Trabalhadores e pelo deputado Manuel
Monsalve. Isso esta errado. Vejamos o quarto paragrafo do texto:

El ministro Gonzalo Blumel también intervino a su vez y remarcé ante la concurrida audiencia que la propuesta del Gobierno "no es
antojadiza”.

Deduzimos do paragrafo acima que o ministro fala bem da proposta, ela fala que ela nao
€ caprichosa.

Gabarito: Letra"D".

Gabarito
1-B
2-D
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FGV - PROVA AL-2013-PROFESSOR - COMENTADA

Tradugao livre do texto

Lea el siguiente fragmento.

“En el nivel interdiscursivo todo apunta generalmente al plano
enunciativo, es decir, nos centramos en el “decir’, en la
construccidon de la comunicacion. El hablante alude a su actividad
como creador del texto, al hablar como tal. Son elementos que
sirven para organizar y mantener la relacion hablante-oyente.
Aqui podemos ver el inicio, cierre, continuacion (intentar que no
se pierda el contacto, ligar la pregunta a la respuesta...).

Sin embargo, en los otros dos niveles, en la relacién de
enunciados y en la organizacion del texto, podemos tener
unidades que apunten a la conexidn entre los hechos enunciados
(el plano dictal, de lo dicho)...

Leia o seguinte fragmento.

"0 nivel interdiscursivo todo aponta geralmente ao plano
enunciativo, é dizer, nos centramos no "é dizer", na

construcdo da comunicacgdo. O falante alude a sua atividade
como criador do texto, ao falar como tal. Sdo elementos que
servem para organizar e manter a relagdo falante-ouvinte.

Aqui podemos ver o inicio, fechamento, continuacgdo (tentar que ndo
se perca o contato, ligar a pergunta a resposta...).

Sem embargo (entretanto), nos outros dois niveis, na relacdo de
enunciados e na organizagdo do texto, podemos ter

unidades que apontem a conexado entre os fatos enunciados

(o plano "dictal", do dito)...
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Questao 1 - comentarios

Senale la opcidn que presenta un conector que tiene la funcion
de introducir un contenido que contradice lo que se afirma en
el’parrafo anterior, como ha sucedido en el fragmento leido.

(A) Es decir.

(B) Por tanto.
(C) Asimismo.
(D) Ahora bien.
(E) Siempre que.

A questdo pede para assinar a op¢ao que apresenta um conector que tem a fungdo de
introduzir um conteddo que contradiz o que se afirma no paragrafo anterior, como ha
acontecido no fragmento lido.

Note que a banca FGV criou uma questao bem simples que fala a respeito de conectores.
Quando falamos de conectores lembramos de conjung¢des. Aqui nem era preciso ler o
texto apresentado para acertar a questao, pois quem conhecia o basico das conjungdes
da lingua espanhola, acertava a questdao sem ler o texto.

Vamos analisar as alternativas, a partir das informagcdes que apresentamos em nossas
aulas.

A alternativa A apresenta o conector (conjuncdo) "es decir" (é dizer). Em nossas aulas
apresentamos essa conjungao assim:

Na lingua espanhola, as conjunciones coordinantes explicativas funcionam de forma
parecida com as conjungdes coordenativas explicativas da lingua portuguesa. Essas
conjungdes sao utilizadas para unir ideias parecidas.

Exemplos:
ESPANOL PORTUGUES
ES DECIR E DIZER

Pelas explicacdes acima, essa alternativa esta errada.

A alternativa B apresenta o conector (conjuncao) "por tanto" (portanto). Em nossas aulas
apresentamos essa conjung¢ao assim:
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Na lingua espanhola, as conjunciones subordinantes consecutivas sdo usadas para
demonstrar quando uma agdo que acontece na oragdo dependente é consequéncia da
acdo na oracdo principal. Na lingua portuguesa as conjungdes subordinativas
consecutivas fazem o mesmo.

Exemplos:
ESPANOL PORTUGUES
POR TANTO PORTANTO

Pelas explicacdes acima, essa alternativa esta errada.

A alternativa C apresenta o advérbio "asimismo" (assim mesmo, ainda, também, todavia).
Como sabemos, o advérbio é uma palavra que modifica um verbo, um adjetivo ou outro
advérbio. Sendo assim, essa palavra nao é utilizada para contradizer algo que foi dito
anteriormente. Essa alternativa esta errada.

A alternativa D apresenta o conector (conjuncao) "ahora bien" (agora bem, ora). Em
nossas aulas apresentamos essa conjun¢do assim:

Na lingua espanhola, as conjunciones coordinantes adversativas funcionam como as
conjungdes coordenativas adversativas da lingua portuguesa. Essas conjungées dao ideia
de oposigdo, contraste, ressalva.
Exemplos:

ESPANOL PORTUGUES

AUNQUE MESMO QUE — EMBORA

MAS MAS

PERO MAS — POREM

SIN EMBARGO NO ENTANTO — ENTRETANTO

SINO MAS — MAS SIM — SENAO

AHORA BIEN ORA — NO ENTANTO

Como podemos notar, o fragmento apresentado pela banca possui dois paragrafos. O
segundo paragrafo comeg¢a com a conjunc¢ao "sin embargo". Isso mostra que se esta
contradizendo o que foi escrito no paragrafo anterior.

Essa alternativa é a correta.

A alternativa E apresenta o conector (conjuncdo) "siempre que" (sempre que). Em nossas
aulas apresentamos essa conjung¢do assim:

Espanhol p/ Ministério do Trabalho (Auditor Fiscal do Trabalho - AFT) Com Videoaulas - 2019 48

www.estrategiaconcursos.com.br 70



Adinoél Sebastido
Aula 00

Na lingua espanhola, as conjunciones subordinantes temporales sao usadas para indicar
tempo. Na lingua portuguesa, as conjungées subordinativas temporais fazem o mesmo.

Exemplos:
ESPANOL PORTUGUES
SIEMPRE QUE SEMPRE QUE

Pelas explicacdes acima, essa alternativa esta errada.

Gabarito: letra "D".

Espaco para anotagdes
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Tradugao livre do texto

Lea el siguiente fragmento.

“La causalidad es una relacidon légica que se manifiesta en la
conexion interoracional de diversos modos: causal, consecutiva,
condicional, final.”

Leia o seguinte fragmento.

"A causalidade é uma relagdo légica que se manifesta na

conexdo interoracional de diversos modos: causal, consecutiva,

condicional, final."

Questao 2 - comentarios

Senale la opcidn que presenta un conector que introduce la idea
de consecuencia.

(A) Es que.

(B) De hecho.

(C) En ese caso.
(D) De ahi (que).
(E) De lo contrario.

A questdo pede para assinalar que opg¢ao (das alternativas) apresenta um conector que
introduz a ideia de consequéncia.

Note que a banca FGV criou uma questao bem simples que fala a respeito de conectores.
Quando falamos de conectores lembramos de conjung¢des. Aqui nem era preciso ler o
texto apresentado para acertar a questdo, pois quem conhecia o basico das conjungdes
da lingua espanhola, acertava a questdo sem ler o texto.

Vamos analisar as alternativas, a partir das informag¢des que apresentamos em nossas
aulas.

A alternativa A apresenta o conector (conjuncdo) "es que" (é que). Em nossas aulas
apresentamos essa conjungao assim:

Na lingua espanhola, as conjunciones subordinantes causales sdo usadas para expressar
um motivo, uma explicagdio, uma causa. Na lingua portuguesa, as conjungdes
subordinativas causais fazem o mesmo.

Exemplos:
ESPANOL PORTUGUES
ES QUE E QUE
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Pelas explicacdes acima, essa alternativa esta errada.

A alternativa B apresenta a expressao "de hecho" (de fato). Essa expressdo é utilizada
como advérbio e, como sabemos, o advérbio é uma palavra que modifica um verbo, um
adjetivo ou outro advérbio. Sendo assim, essa expressao nao é utilizada para introduzir
uma ideia de consequéncia. Essa alternativa esta errada.

A alternativa C apresenta a expressdao "en ese caso" (nesse caso). Essa expressao
apresenta mais uma ideia de mostrar algo (demonstrativo) do que uma ideia de introduzir
uma consequéncia. Portanto, esta alternativa esta errada.

A alternativa D apresenta o conector (conjuncao) "de ahi (que)" (dai que). Em nossas aulas
apresentamos essa conjungao assim:

Na lingua espanhola, as conjunciones subordinantes consecutivas sio usadas para
demonstrar quando uma agdo que acontece na oracao dependente é consequéncia da
acdo na oragdao principal. Na lingua portuguesa as conjungdes subordinativas
consecutivas fazem o mesmo.

Exemplos:
ESPANOL PORTUGUES
ASI PUES ASSIM POIS
CONQUE LOGO — PORTANTO - ENTAO
DE AHI (QUE) DAI (QUE)

Nas explicacdes informamos que as conjuncdes consecutivas apresentam ideia de
consequéncia. Dentre as conjuncdes que apresentamos esta a locugao conjuntiva "de ah/
(que)". Assim, estd alternativa esta correta.

A alternativa E apresenta a expressao "de lo contrario" (do contrdrio). Essa expressao é
utilizada como advérbio e, como sabemos, o advérbio é uma palavra que modifica um
verbo, um adjetivo ou outro advérbio. Sendo assim, essa expressdao nao é utilizada para
introduzir uma ideia de consequéncia. Essa alternativa esta errada.

Gabarito: Letra "D".

Gabarito
1-B
2-D
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PARTE 3 - MANUTENCAO

HORA DE

PRATICAR!

TAREFAS DOS ALUNOS

Aqui, vamos colocar em pratica os conhecimentos adquiridos dentro do nosso curso.
Adiante, vocés terdo uma descri¢cao das tarefas que os espera em cada texto.

TAREFA DO ALUNO: COPIAR TEXTO

A tarefa de copiar texto é para o aluno literalmente copiar o texto. N3o é traduzir. E copiar
mesmo!

Quando copiamos um texto, adquirimos vocabulario, fluéncia de leitura e aprendemos
sobre a disposicdo das palavras dentro de um texto em Espanhol.

TAREFA DO ALUNO: MARCAR PALAVRAS
A tarefa marcar palavras é baseada na tarefa de copiar texto.

Depois de ter copiado o texto, o aluno deve, na sua cépia, marcar as palavras iguais e as
palavras parecidas com as palavras da lingua portuguesa.

TAREFA DO ALUNO: LEITURA E TRADUGAO
A tarefa de leitura e tradugao é para o aluno fazer a leitura e a traducao livre do texto.

No momento da leitura e traducao, marquem as palavras que vocés ndo conseguiram
entender. Essas palavras deverao ir para o vocabulario do aluno. Isso sera parte da tarefa
montar vocabulario.

TAREFA DO ALUNO: MONTAR VOCABULARIO

Na tarefa de montar vocabulario, os alunos deverdao levar para o caderno todas as
palavras que foram marcadas no momento da leitura e traducao. Na frente dessas
palavras, coloquem o seu significado.
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TRADUGAO LIVRE DO ESPANHOL PARA O PORTUGUES

Espanhol p/ Ministério do Trabalho (Auditor Fiscal do Trabalho - AFT) Com Videoaulas - 2019

C ® Professor, como eu fago para traduzir um texto?
A primeira coisa a fazer é manter a calma.

Nao se afobem.

O Espanhol é parecido (ndo igual) com o Portugués.

Em primeiro lugar, traduzam o titulo. Ele € uma sintese do texto e trara uma ideia do que
estara dentro desse texto. Se vocé tem uma ideia do que contera o texto, sera mais facil
entendé-lo e até traduzir aquela palavra mais complicada pelo contexto do texto.

Depois, de traduzir o titulo, iniciem fazendo uma leitura palavra a palavra, bem devagar.
Durante a leitura, vocés encontrarao:

e palavras exatamente iguais as palavras da lingua portuguesa e que significam a
mesma coisa nas duas linguas (Portugués e Espanhol);

e palavras parecidas com as palavras da lingua portuguesa e que significam a
mesma coisa nas duas linguas (Portugués e Espanhol);

e palavras que parecerao uma coisa (faltos cognatos), mas que significam outra
completamente diferente e que com o tempo vocés se acostumarao e nao terao
mais dificuldades com essas palavras;

e palavras desconhecidas que vocés, num primeiro momento, nao conseguirdao
entender.

Se nao entenderam ou interpretaram uma palavra de forma equivocada, nao se
preocupem, isso € normal. Com o tempo, vocés estarao conseguindo enquadrar as
palavras “estranhas” (aquelas que vocés ndo entendem) no contexto do texto. Muitas
vezes, é possivel entender o texto sem saber exatamente o significado de algumas
palavras.

N3o é necessario traduzir os nomes de lugares, de pessoas, de paises, de instituicdes.

EQTOME NOTA!

Nao precisamos fazer uma tradugao técnica ou uma traducgao oficial para acertarmos as
guestdes da prova de Espanhol da banca.
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TEXTO 1 - EL MALESTAR EN LA DEMOCRACIA. UNA PELIGROSA TENDENCIA GLOBAL

TEXTO 1 —TAREFA DO ALUNO: COPIAR TEXTO

El malestar en la democracia. Una peligrosa tendencia global

¢Hay un malestar en la democracia? ¢Asistimos a un nuevo auge de tiranias,
autoritarismos o totalitarismos? Sobre estas preguntas giran hoy algunos de los
debates contemporaneos mas acalorados con la mirada puesta en una supuesta crisis
de la republica norteamericana, en un contexto de reeleccidon de Vladimir Putin en
Rusia, de concentracion de poder de Xi Jinping en China, con una Europa desgarrada y
una América Latina que viene eyectando presidentes por distintas vias y que no sabe
cémo contener -o ayudar- a Venezuela.

TEXTO 1 —TAREFA DO ALUNO: MARCAR PALAVRAS

A tarefa marcar palavras é baseada na tarefa anterior (copiar texto). Assim, depois de ter
copiado o texto, o aluno deve marcar na sua copia as palavras exatamente iguais as
palavras do Portugués. Depois disso, ele deve marcar as palavras que (na visdao do aluno)
sejam parecidas com as palavras do Portugués.

TEXTO 1 — TAREFA DO ALUNO: LEITURA E TRADUCAO
El malestar en la democracia. Una peligrosa tendencia global

¢Hay un malestar en la democracia? ¢Asistimos a un nuevo auge de tiranias,
autoritarismos o totalitarismos? Sobre estas preguntas giran hoy algunos de los debates
contemporaneos mas acalorados con la mirada puesta en una supuesta crisis de la
republica norteamericana, en un contexto de reeleccion de Vladimir Putin en Rusia, de
concentracion de poder de Xi Jinping en China, con una Europa desgarrada y una América
Latina que viene eyectando presidentes por distintas vias y que no sabe como contener -
o ayudar- a Venezuela.

Como minimo podemos decir que la democracia liberal y cosmopolita no parece estar
atravesando su mejor momento. El triunfo de Donald Trump, el surgimiento de partidos
antisistema en Europa, la consolidaciéon de gobiernos xendfobos en paises como Hungria,
Polonia y demas son prueba viviente de este mal momento. Y para comenzar a responder
la pregunta por la situacidon de las democracias contemporaneas y su posibilidad de
hundimiento basta con revisar en la historia. Occidente, desde la antigliedad, ha sido
testigo en mas de una oportunidad de sucesivas transformaciones y caidas de
democracias y republicas. Y también en tiempos mas recientes. El caso mas obvio y
cercano seria la Argentina, que asistid a ascensos y caidas, democracias y dictaduras. La
historia no es una sucesidon de mejoras continuas y el progreso no es automatico. Hay
ciclos de auge y decadencia tanto de los lideres como de los regimenes y de los paises. Es
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un devenir mas ciclico que lineal. Por ello es que la democracia es una flor fragil que hay
que cuidar con esmero.

Este escenario que nos rodea no es precisamente lo que tenian en mente aquellos que
festejaron -o lloraron- sobre los escombros del muro de Berlin en 1989. En ese tiempo
salté a la fama mundial el politélogo Francis Fukuyama con un paper, luego convertido
en un libro éxito de ventas, que pregonaba un denominado "fin de la historia". Pero éen
qué consistia este fin de la historia de Fukuyama?

Decia Fukuyama que con la caida del comunismo se asistia al "punto final de la evolucion
ideoldgica de la humanidad y la universalizacién de la democracia liberal occidental como
la forma final de gobierno humano". Era una cuestiéon de tiempo para que todo el globo
adquiriera la forma de gobierno liberal democratico bajo una economia capitalista.

Y si bien, a favor de Fukuyama, es cierto que nadie parece todavia hoy tener una
propuesta superadora al capitalismo (ni siquiera cuando el poder es alcanzado por
alternativas de izquierda), lo cierto es que la democracia liberal como régimen politico no
parece haberse expandido irreversiblemente como él y muchos imaginaron.

Y asi pasamos de Fukuyama a Fukushima atravesados por el terrorismo del 11 de
septiembre de 2001. Del supuesto fin de los conflictos politicos, y la pax americana de la
posGuerra Fria, a los desastres ecoldgicos y la lamada primavera arabe. Muy lejos de un
tiempo pacifico, aburrido y nostalgico como el que imagind Fukuyama. Mas bien tiempos
interesantes, como dice la maldiciéon china.

Fonte: https://www.lanacion.com.ar/2131249-el-malestar-en-la-democracia-una-peligrosa-tendencia-global (adaptado)

TEXTO 1 — TAREFA DO ALUNO: MONTAR VOCABULARIO

Passem para o caderno do aluno todas as palavras que vocés destacaram na tarefa leitura
e traducao.

TEXTO 1 — TRADUCAO LIVRE

El malestar en la democracia. Una peligrosa tendencia global

O mal-estar na democracia. Uma perigosa tendéncia global

¢Hay un malestar en la democracia? ¢Asistimos a un nuevo auge de tiranias,
autoritarismos o totalitarismos? Sobre estas preguntas giran hoy algunos de los debates
contemporaneos mas acalorados con la mirada puesta en una supuesta crisis de la
republica norteamericana, en un contexto de reeleccidon de Vladimir Putin en Rusia, de
concentracion de poder de Xi Jinping en China, con una Europa desgarrada y una América
Latina que viene eyectando presidentes por distintas vias y que no sabe como contener -
o ayudar- a Venezuela.
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Ha um mal-estar na democracia? Assistimos a um novo auge de tiranias,

autoritarismo ou totalitarismos? Sobre estas perguntas giram hoje alguns dos debates
contemporaneos mais acalorados com um olhar sobre uma suposta crise da

republica norte-americana, em um contexto de reelei¢cdo de Vladimir Putin na Russia, de
concentracao de poder de Xi Jinping na China, com uma Europa desgarrada e uma América
Latina que vem ejetando presidentes por distintas vias e que ndo sabe como conter —

ou ajudar — a Venezuela.

Como minimo podemos decir que la democracia liberal y cosmopolita no parece estar
atravesando su mejor momento. El triunfo de Donald Trump, el surgimiento de partidos
antisistema en Europa, la consolidaciéon de gobiernos xendéfobos en paises como Hungria,
Polonia y demas son prueba viviente de este mal momento. Y para comenzar a responder
la pregunta por la situacion de las democracias contemporaneas y su posibilidad de
hundimiento basta con revisar en la historia. Occidente, desde la antigliedad, ha sido
testigo en mas de una oportunidad de sucesivas transformaciones y caidas de
democracias y republicas. Y también en tiempos mas recientes. El caso mas obvio y
cercano seria la Argentina, que asistid a ascensos y caidas, democracias y dictaduras. La
historia no es una sucesidon de mejoras continuas y el progreso no es automatico. Hay
ciclos de auge y decadencia tanto de los lideres como de los regimenes y de los paises. Es
un devenir mas ciclico que lineal. Por ello es que la democracia es una flor fragil que hay
que cuidar con esmero.

Como minimo podemos dizer que a democracia liberal e cosmopolita ndo parece estar
atravessando seu melhor momento. O triunfo de Donald Trump, o surgimento de partidos
antissistema na Europa, a consolidacdo de governos xendfobos em paises como Hungria,
Polonia e demais sdo prova viva deste mau momento. E para comecar a responder

a pergunta pela situacdo das democracias contemporaneas e sua possibilidade de
afundamento basta revisar a histdria. O Ocidente, desde a antiguidade, ha sido
testemunha em mais de uma oportunidade de sucessivas transformacdes e quedas de
democracias e republicas. E também em tempos mais recentes. O caso mais ébvio e
proximo seria a Argentina, que assistiu a subidas e quedas, democracias e ditaduras. A
histéria ndo é uma sucessao de melhorias continuas e o progresso ndo é automatico. Ha
ciclos de auge e decadéncia tanto dos lideres como dos regimes e dos paises. E

um suceder mais ciclico que linear. Por isso é que a democracia é uma flor fragil que ha

que cuidar com esmero.

Este escenario que nos rodea no es precisamente lo que tenian en mente aquellos que
festejaron -o lloraron- sobre los escombros del muro de Berlin en 1989. En ese tiempo
salté a la fama mundial el politélogo Francis Fukuyama con un paper, luego convertido
en un libro éxito de ventas, que pregonaba un denominado "fin de la historia". Pero éen
qué consistia este fin de la historia de Fukuyama?

Este cenario que nos rodeia ndo é precisamente o que tinham em mente aqueles que
festejaram — ou choraram — sobre os escombros do muro de Berlim em 1989. Nesse tempo
saltou para a fama mundial o politélogo Francis Fukuyama com um paper, depois convertido
em livro sucesso de vendas, que pregava um denominado “fim da histdéria”. Mas em

que consistia este fim da histéria de Fukuyama?
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Decia Fukuyama que con la caida del comunismo se asistia al "punto final de la evolucion
ideoldgica de la humanidad y la universalizacién de la democracia liberal occidental como
la forma final de gobierno humano". Era una cuestiéon de tiempo para que todo el globo
adquiriera la forma de gobierno liberal democratico bajo una economia capitalista.

Dizia Fukuyama que com a queda do comunismo se assistia ao “ponto final da evolugdo
ideoldgica da humanidade e da universalizacdao da democracia liberal ocidental como
a forma final de governo humano”. Era uma questdo de tempo para que todo o globo

adquirisse a forma de governo liberal democratico sob uma economia capitalista.

Y si bien, a favor de Fukuyama, es cierto que nadie parece todavia hoy tener una
propuesta superadora al capitalismo (ni siquiera cuando el poder es alcanzado por
alternativas de izquierda), lo cierto es que la democracia liberal como régimen politico no
parece haberse expandido irreversiblemente como él y muchos imaginaron.

E embora, a favor de Fukuyama, seja certo que ninguém parecia ainda hoje temer uma
proposta superadora do capitalismo (nem sequer quando o poder é alcancado por
alternativas de esquerda), o certo é que a democracia liberal como regime politico ndo

parece haver se expandido irreversivelmente como ele e muitos imaginaram.

Y asi pasamos de Fukuyama a Fukushima atravesados por el terrorismo del 11 de
septiembre de 2001. Del supuesto fin de los conflictos politicos, y la pax americana de la
posGuerra Fria, a los desastres ecoldgicos y la lamada primavera arabe. Muy lejos de un
tiempo pacifico, aburrido y nostalgico como el que imagind Fukuyama. Mas bien tiempos
interesantes, como dice la maldiciéon china.

E assim passamos de Fukuyama a Fukushima atravessados pelo terrorismo de 11 de

setembro de 2001. Do suposto fim dos conflitos politicos, e da hegemonia americana do
pos-Guerra Fria, dos desastres ecoldgicos e da chamada primavera drabe. Muitos distantes de um
tempo pacifico, aborrecido e nostalgico como o que imaginou Fukuyama. Porém tempos

interessantes, como disse a maldi¢do chinesa.
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TEXTO 2 - BRASIL SE PREPARA PARA UNA EVENTUAL NUEVA OLA DE INMIGRANTES
VENEZOLANOS

TEXTO 2 — TAREFA DO ALUNO: COPIAR TEXTO

Brasil se prepara para una eventual nueva ola de inmigrantes venezolanos

El Gobierno brasilefio prepara la instalacidon de nuevos albergues para refugiados en el
estado de Roraima frente a una eventual nueva ola de inmigrantes venezolanos, que
desde el afio pasado han llegado por millares a esa regidn del norte del pais.

TEXTO 2 — TAREFA DO ALUNO: MARCAR PALAVRAS

A tarefa marcar palavras é baseada na tarefa anterior (copiar texto). Assim, depois de ter
copiado o texto, o aluno deve marcar na sua copia as palavras exatamente iguais as
palavras do Portugués. Depois disso, ele deve marcar as palavras que (na visdo do aluno)
sejam parecidas com as palavras do Portugués.

TEXTO 2 — TAREFA DO ALUNO: LEITURA E TRADUCAO
Brasil se prepara para una eventual nueva ola de inmigrantes venezolanos

El Gobierno brasileno prepara la instalacién de nuevos albergues para refugiados en el
estado de Roraima frente a una eventual nueva ola de inmigrantes venezolanos, que
desde el afio pasado han llegado por millares a esa regidn del norte del pais.

"No podemos ser sorprendidos" por un recrudecimiento del éxodo, declard el general
Eduardo Pazuello, responsable de la operacion humanitaria desplegada para ayudar a los
venezolanos en la ciudad fronteriza de Pacaraima y en Boa Vista, capital de Roraima.

Pazuello aclaré que el flujo migratorio, que ha llevado a unos 40.000 venezolanos hacia
Brasil, se ha "estabilizado" y que no hay indicios de que vaya a recrudecer, aunque aun
asi se instalaran dos nuevos refugios, con los que llegaran a nueve, a los que podrian
agregarse otros en caso de necesidad.

Sin embargo, fuentes de organismos humanitarios que trabajan en la zona dijeron a Efe
gue aun ingresan cientos de venezolanos cada dia a Brasil y que la delicada crisis
econdmica, social y politica de Venezuela no ha sido superada, lo que lleva a prever que
el flujo se incrementara.

"No se han superado las causas que provocan ese éxodo", sefaldé un portavoz de una
organizacion de derechos humanos que pidié no ser identificado.

En su gran mayoria, los venezolanos que han llegado a Roraima han conseguido empleo
y se mantienen por si solos, asi como muchos otros han optado por radicarse en otras
zonas de Brasil, incluso mediante planes del Gobierno brasilefio para asentarlos en otras

ciudades.
@ Espanhol p/ Ministério do Trabalho (Auditor Fiscal do Trabalho - AFT) Com Videoaulas - 2019 58
www.estrategiaconcursos.com.br 70



Adinoél Sebastido
Aula 00

Esas iniciativas, sin embargo, no han descomprimido la situacion en Boa Vista, donde las
autoridades calculan que hay al menos 6.000 venezolanos en situacion de
"vulnerabilidad" econdmica y social.

De ellos, unos 4.000 estan en los siete albergues instalados por el Gobierno en Boa Vista,
qgue son supervisados por diversos grupos de derechos humanos y organismos
internacionales, como el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR).

La espafiola Isabel Marquez, representante de esa organizacion en Brasil, dijo a
periodistas que, en los ultimos meses, el perfil de las personas que llegan desde
Venezuela ha cambiado y agregado a un numero mayor de miembros de las clases
sociales mas pobres.

"Son personas cada vez mas vulnerables, que incluso llegan con indices de nutricion
moderados o bajos", indicd.

En los albergues, los propios venezolanos aseguran que son muy bien acogidos, que
reciben una alimentacion adecuada, cursos basicos de portugués, atencidn sanitaria y
ayuda para buscar empleo.

No obstante, fuentes del Gobierno y de organismos humanitarios admitieron que las
cerca de 2.000 personas que todavia no reciben asistencia constituyen un problema no
resuelto.

El Gobierno del presidente Michel Temer ha anunciado recursos por valor de 190 millones
de reales (unos 55 millones de délares) para atender la emergencia durante este afio,
pero aun asi la presion en Roraima es creciente.

En uno de los albergues, un grupo de periodistas fue abordado por unos 70 venezolanos
gue aun estan en la calle y que deambulan por la ciudad en busca de techo, trabajo y
comida.

"Estamos aqui hace tres meses y todavia no hemos recibido ayuda", declaré a Efe Nestor
Moreno, quien trabajaba como soldador en la petrolera PDVSA, fue despedido hace un
ano y huyo de su Puerto La Cruz natal hacia Brasil para intentar rehacer su vida.

"Vivimos de la caridad de algunas iglesias y de algun trabajito que sale, pero de ayuda
oficial nada", apunté Moreno, erigido como portavoz de ese grupo, que incluia a decenas
de niflos y a personas de al menos ocho estados de Venezuela.

Muchas de los venezolanos que no reciben asistencia oficial se han instalado en unas
rdsticas carpas elaboradas con plasticos en una céntrica plaza cuyo nombre parece una
paradoja de su tragedia: Simon Bolivar.

Otra cara dramatica del éxodo es el aumento de venezolanas que se prostituyen en un
miserable barrio de Boa Vista conocido como Passarao, que tiene ademas los mas altos
indices de inseguridad de la ciudad y esta practicamente ocupado por bandas del
narcotrafico.
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"Lo peor es que son mujeres que lo hacen por necesidad, que no se prostituian en
Venezuela y que aqui han sido llevadas a ello, lo que en realidad las convierte en
supervivientes del sexo", dijo a Efe una religiosa que trabaja en la zona.

Fonte: www.efe.com (adaptado)

TEXTO 2 — TAREFA DO ALUNO: MONTAR VOCABULARIO

Passem para o caderno do aluno todas as palavras que vocés destacaram na tarefa leitura
e traducao.

TEXTO 2 — TRADUCAO LIVRE

Brasil se prepara para una eventual nueva ola de inmigrantes venezolanos

Brasil se prepara para uma eventual nova onda de imigrantes venezuelanos

El Gobierno brasilefo prepara la instalacién de nuevos albergues para refugiados en el
estado de Roraima frente a una eventual nueva ola de inmigrantes venezolanos, que
desde el afio pasado han llegado por millares a esa regidn del norte del pais.

O governo brasileiro prepara a instalagdo de novos albergues para refugiados no
estado de Roraima frente a uma eventual nova onda de imigrantes venezuelanos, que

desde o ano passado hdo chegado aos milhares a essa regido do norte do pais.

"No podemos ser sorprendidos" por un recrudecimiento del éxodo, declard el general
Eduardo Pazuello, responsable de la operacion humanitaria desplegada para ayudar a los
venezolanos en la ciudad fronteriza de Pacaraima y en Boa Vista, capital de Roraima.

“Ndo podemos ser surpreendidos” por um recrudescimento do éxodo, declarou o general
Eduardo Pazuello, responsavel pela operagdo humanitaria criada para ajudar aos

venezuelanos na cidade fronteirica de Pacaraima e em Boa Vista, capital de Roraima.

Pazuello aclaré que el flujo migratorio, que ha llevado a unos 40.000 venezolanos hacia
Brasil, se ha "estabilizado" y que no hay indicios de que vaya a recrudecer, aunque aun
asi se instalaran dos nuevos refugios, con los que llegaran a nueve, a los que podrian
agregarse otros en caso de necesidad.

Pazuello esclareceu que o fluxo migratdrio, que ha levado a aproximadamente 40.000 venezuelanos até o
Brasil, se ha “estabilizado” e que ndo ha indicios de que va a recrudescer, embora ainda
assim se instalardo dois novos reflgios, com os quais chegardo a nove, aos quais poderiam

se agregar outros em caso de necessidade.
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Sin embargo, fuentes de organismos humanitarios que trabajan en la zona dijeron a Efe
gue aun ingresan cientos de venezolanos cada dia a Brasil y que la delicada crisis
econdmica, social y politica de Venezuela no ha sido superada, lo que lleva a prever que
el flujo se incrementara.

Entretanto, fontes de organismos humanitarios que trabalham na zona disseram a Efe
que ainda ingressam centenas de venezuelanos a cada dia no Brasil e que a delicada crise
econdmica, social e politica da Venezuela ndo ha sido superada, o que leva a prever que

o fluxo aumentara.

"No se han superado las causas que provocan ese éxodo", sefald un portavoz de una
organizacion de derechos humanos que pidié no ser identificado.

“Ndo se hdo superado as causas que provocam esse éxodo”, assinalou uma porta-voz de uma

organizacgdo de direitos humanos que pediu para nao ser identificado.

En su gran mayoria, los venezolanos que han llegado a Roraima han conseguido empleo
y se mantienen por si solos, asi como muchos otros han optado por radicarse en otras
zonas de Brasil, incluso mediante planes del Gobierno brasilefio para asentarlos en otras
ciudades.

Em sua grande maioria, os venezuelanos que hdo chegado a Roraima hao conseguido emprego
e se mantém sozinhos, assim como muitos outros hdo optado por se radicar em outras

zonas do Brasil, inclusive mediante planos do governo brasileiro para os assentar em outras cidades.

Esas iniciativas, sin embargo, no han descomprimido la situacion en Boa Vista, donde las
autoridades calculan que hay al menos 6.000 venezolanos en situacion de
"vulnerabilidad" econdmica y social.

Essas iniciativas, entretanto, ndo hdo descomprimido a situagdo em Boa Vista, onde
as autoridades calculam que ha pelo menos 6.000 venezuelanos em situagdo de

“vulnerabilidade” econémica e social.

De ellos, unos 4.000 estan en los siete albergues instalados por el Gobierno en Boa Vista,
gue son supervisados por diversos grupos de derechos humanos y organismos
internacionales, como el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR).

Deles, aproximadamente 4.000 estdo nos sete albergues instalados pelo governo em Boa Vista,
que sdo supervisionados por diversos grupos de direitos humanos e organismos

internacionais, como o Alto Comissariado das Nagdes Unidas para os Refugiados (ACNUR).
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La espafiola Isabel Marquez, representante de esa organizacion en Brasil, dijo a
periodistas que, en los ultimos meses, el perfil de las personas que llegan desde
Venezuela ha cambiado y agregado a un numero mayor de miembros de las clases
sociales mas pobres.

A espanhola Isabel Marquez, representante dessa organiza¢do no Brasil, disse a

jornalistas que, nos ultimos meses, o perfil de pessoas que chegam desde a

Venezuela ha mudado e agregado a um numero maior de membros das classes

sociais mais pobres.

"Son personas cada vez mas vulnerables, que incluso llegan con indices de nutricion
moderados o bajos", indicd.

“Sado pessoas cada mais vulnerdveis, que inclusive chegam com indices de nutri¢cdo

moderados ou baixos”, indicou.

En los albergues, los propios venezolanos aseguran que son muy bien acogidos, que
reciben una alimentacion adecuada, cursos basicos de portugués, atencion sanitaria y
ayuda para buscar empleo.

Nos albergues, os préprios venezuelanos asseguram que sdao muito bem acolhidos, que
recebem uma alimentacdo adequada, cursos basicos de Portugués, atencao sanitaria e

ajuda para buscar emprego.

No obstante, fuentes del Gobierno y de organismos humanitarios admitieron que las
cerca de 2.000 personas que todavia no reciben asistencia constituyen un problema no
resuelto.

Ndo obstante, fontes do governo e de organismos humanitarios admitiram que as

cerca de 2.000 pessoas que ainda ndo recebem assisténcia constituem um problema nado resolvido.

El Gobierno del presidente Michel Temer ha anunciado recursos por valor de 190 millones
de reales (unos 55 millones de ddélares) para atender la emergencia durante este afio,
pero aun asi la presion en Roraima es creciente.

O governo do presidente Michel Temer ha anunciado recursos no valor de 190 milhdes
de reais (aproximadamente 55 milhGes de ddlares) para atender a emergéncia durante este ano,

mas ainda assim a pressdao em Roraima é crescente.

En uno de los albergues, un grupo de periodistas fue abordado por unos 70 venezolanos
gue aun estan en la calle y que deambulan por la ciudad en busca de techo, trabajo y
comida.

Em um dos albergues, um grupo de jornalistas foi abordado por aproximadamente 70 venezuelanos

gue ainda estdo na rua e que perambulam pela cidade em busca de teto, trabalho e comida.
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"Estamos aqui hace tres meses y todavia no hemos recibido ayuda", declaré a Efe Nestor
Moreno, quien trabajaba como soldador en la petrolera PDVSA, fue despedido hace un
ano y huyod de su Puerto La Cruz natal hacia Brasil para intentar rehacer su vida.

“Estamos aqui hd trés meses e ainda ndo temos recebido ajuda”, declarou a Efe Nestor
Moreno, que trabalhava como soldador na petroleira PDVSA, foi despedido ha um

ano e fugiu de sua Puerto La Cruz natal até o Brasil para tentar refazer sua vida.

"Vivimos de la caridad de algunas iglesias y de algun trabajito que sale, pero de ayuda
oficial nada", apunté Moreno, erigido como portavoz de ese grupo, que incluia a decenas
de nifios y a personas de al menos ocho estados de Venezuela.

“Vivemos da caridade de algumas igrejas e de algum trabalho que sai, mas de ajuda
oficial nada”, apontou Moreno, eleito como porta-voz desse grupo, que incluia dezenas

de criangas e pessoas de pelo menos oito estados da Venezuela.

Muchas de los venezolanos que no reciben asistencia oficial se han instalado en unas
rdsticas carpas elaboradas con plasticos en una céntrica plaza cuyo nombre parece una
paradoja de su tragedia: Simon Bolivar.

Muitos dos venezuelanos que ndo recebem assisténcia oficial se hdo instalado em algumas
rusticas barracas elaboradas com pldsticos em uma praca central cujo nome parece um

paradoxo de sua tragédia: Simdn Bolivar.

Otra cara dramatica del éxodo es el aumento de venezolanas que se prostituyen en un
miserable barrio de Boa Vista conocido como Passarao, que tiene ademas los mas altos
indices de inseguridad de la ciudad y esta practicamente ocupado por bandas del
narcotrafico.

Outra cara dramatica do éxodo é o aumento de venezuelanos que se prostituem em um
miseravel bairro de Boa Vista conhecido como Passarao, que tem além dos mais altos

indices de inseguranca da cidade e esta praticamente ocupado por bancos do narcotrafico.

"Lo peor es que son mujeres que lo hacen por necesidad, que no se prostituian en
Venezuela y que aqui han sido llevadas a ello, lo que en realidad las convierte en
supervivientes del sexo", dijo a Efe una religiosa que trabaja en la zona.

“O pior é que sdao mulheres que o fazem por necessidade, que ndo se prostituiam na
Venezuela e que aqui hdo sido levadas a isso, o que na realidade as converte em

sobreviventes do sexo”, disse a Efe uma religiosa que trabalha no local.
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TexTO 3 - COMICS

TEXTO 3 — TAREFA DO ALUNO: MARCAR PALAVRAS

A tarefa marcar palavras é baseada na tarefa anterior (copiar texto). Assim, depois de ter
copiado o texto, o aluno deve marcar na sua copia as palavras exatamente iguais as
palavras do Portugués. Depois disso, ele deve marcar as palavras que (na visdo do aluno)
sejam parecidas com as palavras do Portugués.

TEXTO 3 — TAREFA DO ALUNO: LEITURA E TRADUCAO

h CALVIN, TE PEDI .
7 | QUE LIMPIES TU HIZISTE UN M

T Ao Db sed By r e ok

P
529 e
DEBERIAS NO NECESITO HACER UN
R D e L) L METOR. TRABATD, NECESITD
QUE HAGAS, Y [ " METORES RELACIONES
SIEMPRE HALER ELJC“ PUBLICAS EN EL QUE HALD

r"'\

METOR TRABATD I YT

TEXTO 3 — TAREFA DO ALUNO: MONTAR VOCABULARIO

Passem para o caderno do aluno todas as palavras que vocés destacaram na tarefa leitura
e traducao.
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TEXTO 3 — TRADUCAO LIVRE

CALVIN, TE PEDI
QUE LIMPIES TU
CUARTO

Calvin, te pedi que limpes teu quarto.

O fiz!

Bom, ndo fizeste um trabalho muito bom. Esta tdo revirado como antes.

Deverias te sentir orgulhoso do que fazes, e sempre fazer o melhor trabalho
possivel.

NO NECESITO HACER UN

METOR TRABATD. NECESITO
 METORES RELACIONES

PUBLICAS EN EL QUE HAGO

N3do necessito fazer um trabalho melhor. Necessito melhores relagGes
publicas no que fago.
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PALAVRAS FINAIS

Escoge un trabajo que te guste, y nunca tendras
que trabajar ni un solo dia de tu vida.

(Confucio)

Chegamos ao final de nossa aula demonstrativa.

Como diz o provérbio acima, se vocés estdao escolhendo um trabalho do qual gostem,
nunca terdo que trabalhar durante a vida. Mas antes de desfrutar do trabalho é preciso
perseveranc¢a na caminhada de estudos até a conquista da vaga.

Bons estudos.

Prof. Adinoél e Profa. Elenice
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APENDICE

O PORQUE DA TAREFA DE COPIAR A MAO

Muitos alunos quando se deparam pela primeira vez com a tarefa de copiar parte do texto
em nossas aulas ficam espantados. Perguntam se isso nao é coisa la do jardim da infancia,
do primario, da escolinha. Mas ndao é bem assim. Nao é nisso que estamos pensando.

Quando colocamos a tarefa de copiar em nossas aulas, estamos pensando no
aprendizado do aluno. Quando o aluno copia uma parte do texto, ele esta armazenando
em sua memoria varias palavras (aumenta o vocabulario), estd aprendendo a fluéncia do
texto e aumentando a sua velocidade de leitura, traducdo e interpretacao do texto.

Adiante, colocamos varios excertos de reportagens que corroboram o que dissemos
acima.

https://twosides.org.br/BR/a-importancia-de-escrever-a-mao/

A importdncia de escrever @ mao

Submitted: The Two Sides Team 29/02/2016

Caligrafia importa — mesmo que vocé nunca fenha lido Escrever as coisas manualmente nos
ajuda a lembrar e usar a informagado — mesmo que nunca tenha lido nossas notas.

Um estudo realizado pela Psychological Science [1] descobriu que os estudantes universitarios
que fomam notas em laptops fem pior desempenho em questoes conceituais sobre o material
do que os estudantes que tomam notas em papel. O lider da equipe de pesquisa explica o por
que: "Os estudantes que fizeram notas no laptop estavam basicamente transcrevendo a
palestra. Como escrevemos manualmente de forma mais lenta, aqueles que fomaram notas
com caneta e papel tiveram que ser mais seletivos, escolhendo as informacoes mais
importantes para incluir em suas notas. Isto permitiv que estudassem o contetdo de forma
mais eficiente.”(2]
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https://exame.abril.com.br/ciencia/um-jeito-simples-de-ajudar-seu-cerebro-a-reter-informacoes/

CARREIRA - VOCE S/A, CIENCIA

Um jeito simples de ajudar seu cérebro
a reter informacoes

Escrever a mao é mais eficiente para retencao de informacdes. Confira dicas do
recordista brasileiro de memorizacao para fixar o conteudo de aulas ou palestras

Sao Paulo - Mesmo que vocé digite mais rapido do que escreve, € melhor deixar
o tablet ou o notebook de lado e pegar a caneta ao fazer anotagdes em aula,
reunides ou palestras.

E quem faz esta sugestdo sé@o dois cientistas, Pam Mueller, de Princeton, e Daniel
Oppenheimer da Universidade da Califérnia, autores de um estudo publicado pelo
jornal Psychological Science.

Eles descobriram que escrever a mao € bem mais eficiente para a memorizagao
do que digitar. De acordo com o estudo, quem escreveu, ao invés de digitar, foi
melhor no teste de retencao de informagé@o na memoria do que os colegas que
fizeram o inverso.

Renato Alves, recordista brasileiro de memorizacgao e autor do livro “Faca Seu
Cérebro Trabalhar por Vocé” (Editora Gente) “assina embaixo” desta
recomendacdo.”Quando escrevemos ativamos a memaria sensorial e motora que
registra os momentos feitos pelas maos”, explica.
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www2.uol.com.br/vivermente/noticias/escrever_a_mao_e_mais_eficaz_do_que_digitar_para_aprender.html

SCIENTIFIC AMERICAN

me
cérebro

psicologia | psicandlise | neurociéncia

Escrever a mao é mais eficaz do que digitar para aprender

Tomar notas a lapis ajuda a reter conceitos com mais facilidade

Em busca de comodidade, cada vez mais deixamos de lado papel e caneta e optamos
por digitar. Para muitos pode ser mais pratico escrever um e-mail do que uma carta. No
entanto, cientistas da Universidade de Princeton alertam que nem sempre o método
mais rapido € o melhor. Quando se trata de tomar nota o mais indicado € escrever a
mao: nos ajuda a focar no essencial e reter conceitos com mais facilidade

O psicologo Daniel Oppenheimer e sua equipe pediram a alguns estudantes que
assistissem a uma palestra e fizessem anotacoes a |apis ou no notebook. Depois de 30
minutos, eles interrogaram os voluntdrios sobre elementos fatuais e conceituais e
descobriram que aqueles que escreveram com papel e caneta se sairam
significativamente melhor, sobretudo em relacdo a ideias abstratas, ainda que o restante
tivesse registrado mais informacdes no computador.

https://hipertextual.com/2015/07/notas-a-mano-y-en-papel

Qhipertextual

PRODUCTIVIDAD

Tomatus notas amanoy en papel, aprenderas
mas
Aprender es un proceso que involucra memoria y analisis, sobre todo cuando tienes que asistir a varias

clases y recordar lo que dicen en cada una de ellas. Tomar notas es uno de los recursos mas utilizados
por los estudiantes, pero la forma en que haces tus apuntes puede marcar la diferencia.
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noticias.universia.com.ar/en-portada/noticia/2015/01/19/1118448/5-tecnicas-estudio-efectivas-recomiendan-universidad-harvard.html

5 técnicas de estudio efectivas que
recomiendan desde la Universidad de
Harvard

© 11 de octubre de 2017 ™
1. Saca apuntes a mano

Si, ya sabemos que escribir en tu laptop, en tu Tablet o en tu celular es mil veces
mas rapido. ;Pero adivina qué? Los especialistas de Harvard aseguran que ese
tiempo extra que te lleva escribir a mano, influye en qué tanto logras retener el
conocimiento. Escribir con ldpiz y papel requiere mas tiempo pero te obliga a
reflexionar sobre lo que hacés. Esa primera instancia te ayuda a pensar y visualizar
la informacién; por el contrario cuando solo traspasas la informacién a tu
dispositivo electrénico pero no la analizas mientras lo haces.

https://www.hacerfamilia.com/educacion/noticia-escribir-mano-facilita-memorizacion-aprendizaje-20150825151323.html

f&milio

hacerfamilia / educacién

Escribir a mano facilita la memorizaciéon y el aprendizaje

Llegan los examenes y con ellos las férmulas para "memorizar” mas y mejor, es decir,
comprender bien aquello que se esta estudiando para pasar la prueba final. ;Cual es el mejor
método? Pese a que existen infinidad de técnicas de estudio, hay un secreto por encima de
todas: escribir a mano, pues se ha demostrado que los estudiantes que escriben a mano (y
no a ordenador) recuerdan mas y tienen una comprensién mas profunda de la materia.

Entre los jovenes estudiantes y universitarios es muy comin una creencia que dice que es
mejor tomar apuntes (y repasar) con el ordenador: el principal motivo esgrimido tiene
bastante l6gica, pues una vez que te acostumbras a la mecanografia la velocidad a la que se
cogen las notas es mucho mayor.

De este modo, cada vez son mas los estudiantes que se llevan sus ordenadores portatiles a
clase y toman los apuntes con él: esto les permite ir mucho mas rapido, "pillar" muchos mas
datosy, también, hacer varias cosas a la vez. Ahora bien, no es oro todo lo que reluce.
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PIRATARIA £ CRIME.

Mas é sempre bom revisar o porqué e como vocé pode ser prejudicado com essa pratica.

Professor investe seu tempo
para elaborar os cursos e o
site os coloca avenda.

Pirata cria alunos fake
praticando falsidade
ideoldgica, comprando

cursos do site em nome de
pessoas aleatdrias (usando
nome, CPF, endereco e telefone
deterceiros sem autorizacéo).

Pirata fere os Termos de Uso,
adulteraasaulaseretiraa
identificacio dos arquives
PDF (justamente porque a
atividade & ilegal e ele ndo
quer que seus fakes

sejam identificados).

Concurseiro(a) desinformado
participa de rateio, achando

que nada disso esta acontecendo
eesperando se tornar servidor
publico para exigiro
cumprimento das leis.

Pirata divulga ilicitamente
(grupos de rateio), utilizando-se
tlo anonimato, nomes falsos ou
laranjas (geralmente o pirata se
anuncia como formador de
"grupos solidarios” de rateio
fue ndo visam lucro).

Pirata compra, muitas vezes,
clonando cartdes de crédito
(por vezes o sistema anti-fraude
nao consegue identificar

o golpe a tempo).

Pirata revende as aulas
protegidas por direitos autorais,
praticando concorréncia desleal
e em flagrante desrespeito a

Lei de Direitos Autorais

(Lei 9.610/98).

0 professor gue elaborou o
curso nao ganha nada, o site
nio recebe nada, e a pessoa
que praticou todos os ilicitos
anteriores (pirata) fica

com o lucro.

Deixando de lado esse mar de sujeira, aproveitamos para agradecer a todos

que adquirem os cursos honestamente e permitem que o site continue existindo.




